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Selma Lager| 6f (1858-1940)

Frau Fasta und Peter Nord
1.

Diekleine Stadt steht mir in der Erinnerung so freundlich wie ein Heim vor Augen. Sieist so klein, dal3ich alleihre
Winkel und Ecken kennen lernen, mit jedem Kinde Freundschaft schlief3en und jeden Hund bei seinem Namen rufen
konnte. Wer die Stral3e entlang ging, wuf3te, bei welchem Fenster er den Blick erheben mufite, um ein hibsches
Gesicht hinter den Scheiben zu sehen, und wer im Stadtparke spazierte, kannte genau die Zeit, wann er sich dort
einzustellen hatte, um dem zu begegnen, den er treffen wollte.

Man war beinahe ebenso stolz auf die Rosen im Nachbargarten wie auf seine eigenen. Passierte etwas Kleinliches
oder Unfeines, so schamte man sich, wie wenn esin der eigenen Familie vorgekommen wére, aber mit dem
alerkleinsten Ereignis, einer Feuersbrunst oder einer Marktschlégerei, bristete man sich und sagte: »Seht nur diesen
Ort! Passiert wohl anderwaérts dergleichen? Welch wunderbare Stadt! «

Und in dieser meiner geliebten Stadt verandert sich nichts. Komme ich wieder einmal dorthin, so werde ich dieselben
Hauser und L&den, dieich von alters her kenne, wiederfinden, dieselben Vertiefungen des Pflasters bringen mich
wieder zu Fall, und dieselben steifen Lindenhecken und rundbeschnittenen Fliederbiische fesseln meine
bewundernden Blicke. Wieder sehe ich den alten Senator, der die ganze Stadt regiert, mit el efantenschweren Schritten
die Stral3e herabkommen. Welch ein Gefuhl der Sicherheit erh&lt man, wenn man dich, du Patriarch und Vorsehung,
so einherwandern sieht! Und der taube Halfvorson wird noch immer in seinem Garten graben und mit den
wasserblauen Augen suchend umherstarren, als wollte er sagen: »Alles haben wir durchforscht, jetzt, Erde, werden
wir uns bisin deine innersten Eingeweide einbohren.«

Doch wer dort nicht mehr zu finden sein wird, das ist der kleine, runde Peter Nord. Der kleine Véarmlénder, der, wie
ihr wifdt, in Halfvorsons Kramladen stand und die Kunden mit seinen kleinen mechanischen Erfindungen und seinen
weiRen Mausen amiisierte. Uber ihn gibt es eine ganze Geschichte. Man konnte tiberhaupt von allem und jedem in der
Stadt eine Geschichte erzéhlen. Nirgends ereignen sich so seltsame Dinge.

Der kleine Peter Nord war ein Bauernjunge. Er war unter Mittelgrof3e und schneckenfett, hatte braune Augen und ein
stets lachelndes Gesicht. Sein Haar war heller als das Laub der Birke im Herbste, seine Wangen rot und mit Flaum
bedeckt. Und aus Varmland war er. Keiner, der ihn sah, hétte ihn fir einen andern Landsmann gehalten. Die
vortreffliche Heimat hatte ihn mit vorziiglichen Eigenschaften ausgeriistet. Rasch in der Arbeit, geschickt mit den
Fingern, zungenfertig und klar im Kopfe. Und dabei ein Narr, ein geradezu grof3artiger Narr, gutmiitig und
obenhinaus, geféllig und zankisch, neugierig und schwatzhaft. Der Dummkopf war nicht imstande, einem
Birgermeister mehr Ehrfurcht als einem Bettler zu erweisen! Doch ein gutes Herz hatte er, verliebte sich jeden
zweiten Tag und zog die ganze Stadt ins Vertrauen.

Die Ladenarbeit besorgte dieses reichbegabte Geschopf auf eine etwas Ubernatiirliche Weise. Er bediente die Kunden,
wahrend er die weil3en Mause fitterte. Er wechselte und zdhlte Geld, wahrend er seine kleinen, selbstgehenden Wagen
mit Radern versah. Und wéhrend er den Kunden von seiner neuesten Liebe erzahlte, hingen seine Augen an dem
Litermal3, in das der braune Sirup in langsamen Ringeln flol3. Und es ergétzte die bewundernden Zuhorer, ihn
plotzlich Uber den Ladentisch setzen und auf die Straf3e hinausstirmen zu sehen, wo er sich mit einem
umherlungernden Gassenbuben priigelte, um dann mit heiterer Miene wiederzukommen und die Schnur eines Paketes
zuzuknoten oder ein Stiick Zeug fertig zu messen.

War es nicht naturlich, daf3 er der Glnstling der ganzen Stadt wurde? Wir fihlten uns alle verpflichtet, bei Halfvorson
zu kaufen, seit Peter Nord dort im Geschéft war. Sogar der alte Senator schmunzelte stolz und befriedigt, wenn Peter
ihn in die dunkle Ecke zog und ihm seine weil3en M&use zeigte. Das Besehen der Mause war aufregend und spannend,
denn Halfvorson hatte ihnen den Laden verboten.

Da aber kamen mitten in dem an Licht zunehmenden Februar ein paar dunkle, neblichte Tauwettertage. Peter Nord
wurde auf einmal ernst und still. Er liefd die weil3en M&use in ihr Drahtgitter beifl3en, ohne ihnen Futter zu geben. Er
verrichtete seine Obliegenheiten tadellos. Er priigelte sich nicht mehr mit dem Gassenbuben. Konnte Peter Nord es
denn nicht vertragen, dai? der Winter umgeschlagen?

O nein, die Sache hing anders zusammen. Er hatte auf einer der Reolen einen Finfzigkronenschein gefunden. Er hatte
geglaubt, dal? dieser mit einem Stiicke Zeug hinaufgeworfen worden, und hatte ihn ganz unbemerkt unter einen
Packen gestreiften Baumwollenstoffes geschoben, der auf3er Mode war und nie von der Borte heruntergenommen
wurde.
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Der Knabe hegte Groll gegen Halfvorson. Dieser hatte ihm eine ganze M&usefamilie totgeschlagen, und nun wollte er
sich dafur réchen. Er sah die weil3e Mutter inmitten ihrer hilflosen Jungen noch immer vor Augen. Sie hatte gar keinen
Fluchtversuch gemacht, sondern mit unerschiitterlichem Heldenmut stillgehalten und den herzlosen M6rder mit den
roten, brennenden Augen angestarrt. Verdiente dieser nicht auch ein Stiindchen voll Herzensangst? Peter Nord wollte
ihn totenbleich aus dem Kontor kommen und nach dem Finfzigkronenschein suchen sehen. Er wollte in seinen
wasserblauen Augen dieselbe Verzweiflung sehen, die er in den granatroten der weil3en Maus erblickt. Der Krémer
sollte suchen, er sollte den ganzen Laden umkehren, ehe Peter Nord ihn den Schein finden lief2.

Doch der Finfzigkronenschein lag den ganzen Tag in seinem Verstecke, ohne dal3 jemand nach ihm fragte. Er war
ganz neu, bunt und glénzend und trug eine grof3e Finfzig in alen vier Ecken. Wenn Peter Nord allein im Laden war,
stellte er den Ladentritt an die Reole und kletterte hinauf nach dem Zeugpacken, er zog dann den Schein hervor,
entfaltete ihn und bewunderte seine Schonheit.

Beim eifrigsten Handel tberfiel ihn oft pl6tzlich die Angst, dal3 dem Scheine etwas passiert sein konnte. Datat er, as
suchte er etwas auf der Borte und fuhlte unter dem Packen umher, bis er den glatten Schein unter seinen Fingern
knistern fihlte. Der Schein hatte pl6tzlich eine tbernatirliche Gewalt tber ihn erlangt. War vielleicht etwas

L ebendiges darin? Die von breiten Ringen umgebenen Fiinfzigen glichen sich festsaugenden Augen. Der Knabe kiifdte
sie ale und flusterte: »Solche wie dich mochte ich viele haben, schrecklich vielel «

Er begann sich allerlei Gedanken dartiber zu machen, dal3 Halfvorson gar nicht nach dem Scheine fragte. Gehdrte er
ihm am Ende nicht? Hatte er vielleicht schon jahrelang im Laden gelegen? Hatte er vielleicht keinen Besitzer mehr?

Gedanken stecken an. — Beim Abendessen hatte Halfvorson von Geld und Geldmenschen zu reden begonnen. Er
erzahlte Peter von all den armen Buben, die reich geworden waren. Er fing mit Whittington an und horte mit Astor
und Jay Gould auf. Halfvorson kannte ihre ganze Geschichte; er wuldte, wie sie gestrebt und entbehrt, was sie
erfunden und gewagt. Er wurde beredt, sobald er auf dieses Thema kam. Er durchlebte die Leiden der jungen
Geldmenschen, er teilteihre Erfolge, er jubelte bei ihrem Siege. Peter Nord hérte wie gebannt zu.

Halfvorson war stocktaub, doch dies erschwerte die Unterhaltung nicht, denn er las dem Sprechenden die Worte von
den Lippen ab. Seine eigene Stimme konnte er jedoch nicht hdren. Deshalb strémte seine Rede so seltsam eintdnig
dahin wie das Rauschen eines Wasserfallesin der Ferne. Doch infolge dieses wunderlichen Tonfalles bif3 sich alles,
was er sagte, so im Ohre fest, dal3 man es tagelang nicht wieder los wurde. Der arme Peter!

»Was zum Reichwerden unumganglich nétig,« sagte Halfvorson, »ist der Heckpfennig. Den aber kann man nicht
verdienen. Denke daran, dal3 alle ihn entweder auf der Straf3e gefunden oder zwischen dem Futter und Oberzeuge
eines auf der Auktion gekauften Rockes, ihn beim Spiele gewonnen oder ihn von einer schénen, barmherzigen Dame
als Almosen bekommen haben. Sowie sie aber diese gesegnete Miinze hatten, ist ihnen alles gegliickt. Der Goldstrom
waélzte sich wie aus einer Quelle daraus hervor. Die Hauptsache, Peter Nord, ist der Heckpfennig.«

Halfvorsons Stimme klang immer dumpfer. Der junge Peter Nord sald wie betaubt da und sah eitel Geld vor sich. Auf
dem Tischtuche waren Haufen von Dukaten aufgestapelt, der FuRboden glanzte weild von Silbergeld, und das
unbestimmte Muster der schmutzigen Tapete verwandelte sich in Banknoten von Taschentuchgréf3e. Doch mitten vor
seinen Augen flatterte die Funfzig in einem breiten Ringe und lockte ihn wie die schonsten Augen. »Wer wei3,«
lachelten die Augen, »ob der Fiinfzigkronenschein auf der Borte nicht ein solcher Heckpfennig ist?«

»Merke dir,« sagte Halfvorson, »dal3 auf3er dem Heckpfennig noch zwei Dinge fir den notwendig sind, der es zu
etwas bringen will. Arbeiten, eisernes Arbeiten, Peter Nord, heif3t das eine, und Entsagen das andere. Verzichten auf
Spiel und Liebe, Plaudern und Lachen, Morgenschlaf und Mondscheinspaziergénge. Wahrlich, wahrlich, zwei Dinge
sind notwendig fur den, der das Gliick gewinnen will. Arbeiten heif3t das eine, und Entsagen das andere.«

Peter Nord sah aus, als wollte er anfangen zu weinen. Wohl wollte er reich, wohl wollte er glticklich werden, doch das
Gluck sollte nicht so angstlich und sauer erworben kommen. Es sollte ganz von selbst kommen. Wahrend er mit den
Gassenbuben im Handgemenge war, sollte die edle Dame Fortunaihren Tragstuhl vor der Ladenttir halten lassen und
dem Varmlandsjungen einen Platz an ihrer Seite anbieten. Doch nun tonte ihm Halfvorsons Stimme immerfort in den
Ohren und erflillte sein ganzes Hirn. Er glaubte an nichts anderes, wuf3te nichts anderes. Arbeiten und Entsagen, das
war der Zweck des Lebens, jadas Leben selbst. Er begehrte nichts weiter und wagte gar nicht daran zu denken, dal3 er
sich je etwas anderes gewtinscht.

Am néchsten Tage wagte er den Schein nicht zu kiissen, ja nicht einmal anzusehen. Er war still und verstimmt,
ordentlich und fleil3ig. Er besorgte alle seine Geschéfte so tadellos, dal3 jeder Kunde gleich sah, dal? etwas mit ihm
nicht in Ordnung war. Dem alten Senator tat der Knabe leid, und er tat, was er konnte, um ihn zu trosten.

»Gehst du heute abend auf den Fastnachtsball, Peter Nord« fragte der Alte. »So, nicht. Nun, dann lade ich dich dazu
ein und bitte mir aus, daf’ du kommst. Sonst sage ich Halfvorson, wo du deine M &usekéfige hast.«

Fastnachtsball, denkt nur, Peter Nord sollte auf den Fastnachtsball! Peter Nord sollte alle schonen, feinen Damen der
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105 Stadt in weif3en, mit Blumen geschmiickten Kleidern sehen! Doch Peter Nord durfte natiirlich mit keiner von ihnen
tanzen. Nun, das war ihm einerlei. Er war nicht zum Tanzen aufgelegt.

Auf dem Balle stand er in der TUr und setzte keinen Ful zum Tanzen an. Einige hatten ihn dazu zu Uberreden gesucht,
doch er war fest geblieben und hatte nein gesagt. Er kdnne diese Tanze nicht. Von den feinen Damen wolle auch keine
mit ihm tanzen. Er sei ihnen nicht fein genug.

110 Doch wahrend er so dastand, begannen seine Augen zu leuchten, und er fihlte, wie die Freude ihm die Glieder
elektrisierte. Das kam von der Tanzmusik, das kam von dem Blumendufte, das kam von den hiibschen Gesichtern, die
er vor sich sah. Nach einer kleinen Weile war er so sprihend heiter, dai3, wére die Freude Feuer, die Flammen hoch
Uber ihm zusammengeschlagen wéaren. Und wére die Liebe es, wie so vielfach behauptet wird, so wirde esihm nicht
besser ergangen sein. Er war alzeit in ein junges Méadchen verliebt, doch bisher stets nur in eine zurzeit. Doch wie er

115 nun alle diese hiibschen jungen Damen auf einmal sah, war es nicht mehr ein einfaches Kaminfeuer, das sein
sechzehnjahriges Herz verzehrte, sondern ein ganzer Waldbrand.

Bisweilen blickte er auf seine Stiefel nieder, die nichts weniger as Ballschuhe waren. Wie fest hétte er mit den breiten
Absétzen den Takt stampfen und sich auf den dicken Sohlen im Kreise drehen kénnen! In ihm schob und drangte
etwas und wollte ihn wie einen geschlagenen Ball auf den Tanzboden schleudern. Noch widerstand er, obgleich die

120 innere Bewegung immer stérker wurde, je weiter die Nacht vorschritt. IThm wurde heif3 und schwindelig. Heil3a, er war
nicht 1anger der arme Peter Nord! Er war der junge Wirbelwind, der das Meer aufriihrt und den Wald knickt!

Dawurde eine Mazurka aufgespielt. Der Bauernjunge geriet auf3er sich. Er meinte, es kldnge wie Polska, wie
Varmlandspol ska.

Im Nu stand Peter Nord mitten im Saale. Alle Herrenmanieren hatte er abgeworfen. Er war nicht mehr auf dem

125 Rathausballe, sondern daheim auf der Scheundiele beim Mitsommertanz. Er ging mit krummen Knien und
emporgezogenen Schultern geradeaus. Ohne um die Erlaubnis zu fragen, legte er den Arm um eine Dame und zog sie
mit sich. Und dann begann er Polska zu tanzen.

Die Dame folgte ihm halb widerwillig, beinahe fortgeschleppt. Sie konnte nicht in den Takt kommen, sie wuf3te gar
nicht, was fur ein Tanz dies war, doch pl6tzlich ging ales wie von selbst. Das Geheimnis des Tanzes wurdeihr klar.
130 Die Polskatrug sie, hob sie, verlieh ihren FiiRen Schwingen und machte sie so leicht wie Luft. Sie schien zu fliegen.

Denn die Varmlandspolskaist der wunderbarste Tanz. Sie verwandelt die schwerfiifdigen Sohne der Erde. Lautlos
schweben sie auf zolldicken Sohlen tiber ungehobelte Scheunendielen dahin. Sie wirbeln so leicht umher wie die
Blétter im Herbststurme. Die Polskaist weich, schnell, leise und gleitend. Ihre edlen, mal3vollen Bewegungen lassen
den Korper sich leicht und frei, elastisch und schwebend fiihlen.

135 Wahrend Peter Nord den Tanz seiner Heimat tanzte, ward es till im Saale. Anféanglich wurde gelacht, bald aber
erkannten alle, dal3 dies Tanzen war. Wenn etwas Tanzen war, so war es dieses Dahinschweben in gleichméiigen,
schnellen Wirbeln.

Da merkte Peter Nord in seiner Ausgelassenheit, dal3 um ihn herum eine so seltsame Stille herrschte. Er hielt inne und
fuhr sich mit der Hand Uber die Stirn. Keine schwarze Scheunendiele, keine mit Birkenzweigen geschmtickten Wande,

140 keine lichtblaue Sommernacht und kein munteres Bauernméadchen erblickte er in der Wirklichkeit, die er vor sich
hatte. Er schéamte sich und wollte sich fortschleichen.

Doch schon wurde er umringt und bestiirmt. Die jungen Damen drangten sich um den Ladenjungen und riefen:
»Tanzen Sie mit uns! Tanzen Sie mit uns! «

Siewollten sich die Polska lehren lassen. Man hielt sich nicht mehr an die Tanzordnung, und der Ball verwandelte
145 sichin eine Tanzstunde. Und Peter Nord ward an diesem Abend ein grof3er Mann.

Er muf3te mit allen den feinen Damen tanzen, und sie waren auf3erordentlich freundlich gegen ihn. Er war janur ein
Knabe und Uberdies ein so lustiger Narr. Man konnte nicht anders als ihn verziehen.

Peter Nord fuhlte, daid dies das Gliick war. Der Gunstling der Damen sein, mit ihnen zu sprechen wagen, sich mitten
im Lichte bewegen, gefeiert und verhétschelt werden, gewif3 war dies das Gliick.

150 Alsder Ball zu Ende war, konnte er nicht einmal dartber traurig sein, so glicklich war er. Er empfand das Bedirfnis,
ales, was er heute abend erlebt, zu Hause in Ruhe zu Uberdenken. —

Halfvorson war unverheiratet, hatte aber eine Nichte im Hause, die bei ihm im Kontor arbeitete. Sie war arm und auf

Halfvorson angewiesen, behandelte ihn und Peter Nord aber sehr von oben herab. Sie hatte viele Freunde unter den

angeseheneren Familien der Stadt und verkehrte in Kreisen, zu denen Halfvorson keinen Zutritt hatte. Sie und Peter
155 Nord gingen zusammen vom Balle nach Hause.

»Wissen Sie, Nord,« fragte Edith Halfvorson, »dal3 Halfvorson bald wegen verbotenen Schnapshandels verklagt
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werden wird? Sie kbnnen mir immer sagen, was an der Sacheist.«
»Nichts, was der Mihe wert wére, darum Larm zu schlagen,« sagte Peter Nord.

Edith seufzte. »Natirlich ist etwas daran. Und es wird ein Prozel mit Strafzahlen und Schande ohne Ende. |ch méchte
S0 gern wissen, wie die Sache eigentlich zusammenhangt.«

»Davon wissen Sie besser nichts,« sagte Peter Nord.

»Sehen Sie, Nord, ich will vorwarts,« fuhr Edith fort, »und ich mochte Halfvorson mit hinaufziehen, aber er sinkt
immer wieder hinab. Und dann tut er pl6tzlich etwas, wodurch er mich mit unmdglich macht. Ich sehe ihm nun an,
dal3 er etwas beabsichtigt. Was kann es nur sein? |ch méchte es gar zu gern wissen, kdnnen Sie es mir nicht sagen?«

»Nein,« antwortete Peter und sprach kein Wort mehr. Wie unmenschlich, ihm, der von seinem ersten Balle kam, von
solchen Dingen zu reden.

Hinter dem Laden lag ein kleiner Alkoven fur den Ladenjungen. Da sal3 der Peter Nord von heute und ging mit dem
Peter Nord von gestern ins Gericht. Wie blald und feig der Limmel aussah! Nun erfuhr er, woflr er gehalten wurde.
Dieb und Geizhals! Kannte er das siebente Gebot? Von Rechts wegen miifdte er eine Tracht Prigel haben. Das wéare
ihm gesund.

Lob und Preis sei Gott, der ihn auf den Ball kommen lassen und ihm den Sinn verandert hatte. Pfui, wie ha3ich hatte
esin seinem Innern ausgesehen, doch nun war alles anders geworden. Als ob der Reichtum es wert wére, dal3 man ihm
sein Gewissen und seinen Seelenfrieden opferte! Als ob er so viel wert wére wie eine weif3e Maus, wenn man dabei
nicht frohlich sein durfte! Er klatschte jubelnd in die Hande. Frei, frei, freil Sein Herz trug kein Verlangen mehr nach
dem Finfzigkronenschein. O wie schon war es doch, gliicklich zu sein!

Alser sich zu Bett gelegt hatte, dachte er daran, Halfvorson den Schein am andern Morgen friih zu zeigen. Dann stieg
ihm der Gedanke auf, der Krémer kénnte morgen vor ihm in den Laden kommen, nach dem Scheine suchen und ihn
finden. Dann wiirde er naturlich glauben, daf3 Peter ihn versteckt, um ihn zu behalten. Dieser Gedanke liefd ihm keine
Ruhe. Er versuchte, ihn sich aus dem Sinn zu schlagen, doch es wollte ihm nicht gelingen. Er konnte nicht schlafen.
Dastand er auf, ging in den Laden und holte den Schein. Nun schlief er ruhig mit demselben unter dem Kopfkissen
en.

Eine Stunde spéter wurde er geweckt. Ein greller Lichtschein blendete seine Augen, eine Hand griff suchend unter
sein Kopfkissen, und eine dumpfe Stimme schalt und fluchte.

Ehe der Knabe sich noch besinnen konnte, hatte Halfvorson den Schein schon in der Hand und zeigte ihn zwei Frauen,
diein der Tir des Alkovens standen. »Seht ihr, dafl3 ich recht hatte,« sagte er. »Seht ihr, dal3 es sich fir mich der Miihe
verlohnte, euch aus dem Bette zu holen und al's Zeugen gegen ihn mitzunehmen! Seht ihr, dafd er ein Dieb ist?«

»Nein, nein, nein!« schrie der arme Peter Nord. »lch wollte den Schein nicht stehlen. Ich habe ihn nur versteckt.«

Halfvorson horte ja nichts. Die beiden Frauen wandten dem Alkoven den Riicken, as wollten sie weder horen noch
sehen.

Peter Nord sal3 aufrecht im Bette. Er sah auf einmal bedauernswert schwach und klein aus. Seine Trénen flossen. Er
jammerte laut.

»Onkel,« sagte Edith, »er weint.«

»LalR ihn heulen,« erwiderte Halfvorson, »lald ihn heulen.« Und er trat ndher und sah den Knaben an. »Kann mir's
schon denken, daf? dir heulerig zumute ist. Macht aber auf mich keinen Eindruck.«

»0, 0,« rief Peter, »ich bin kein Dieb. Ich habe den Schein aus Spal? versteckt — um Sie zu &rgern. Ich wollte Sie fur
die Mé&use bestrafen. Ich bin kein Dieb. Will mich denn niemand héren?! Ich bin kein Diebl«

»Onkel ,« sagte Edith. »Hast du ihn nun genug gequélt, so dal3 wir wieder zu Bett gehen kdnnen?«

»Kann mir schon denken, dald es sich abscheulich anhort,« antwortete Halfvorson. »L &t sich aber nicht andern.« Er
war heiter, formlich ausgelassen. »Ich habe lange ein Auge auf dich gehabt,« sagte er zu dem Knaben. »Du hast stets
etwas zu verstecken, wenn ich in den Laden komme. Doch nun bist du ertappt. Nun habe ich Zeugen und hole die
Polizei.«

Peter stief? einen durchdringenden Schrei aus. »Kann mir niemand helfen, steht mir keiner bei %< rief er. Aber
Halfvorson war schon fort, und die Frau, die dem Haushalte vorstand, trat zu ihm.

»Ziehen Sie sich an, Nord! Halfvorson holt die Polizei, und unterdessen miissen Sie machen, dal3 Sie fortkommen.
Fraulein kann, in die Ktiche gehen und Ihnen ein wenig zu essen einpacken. Ich werde Ihre Sachen
zusammensuchen.«
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Das entsetzliche Weinen verstummite sofort. Bald war der Knabe fertig. Er kif3te den beiden Frauen so demiditig die
Hand wie ein geschlagener Hund. Und dann eilte er fort.

Sie standen in der Tur und blickten ihm nach. Als er verschwunden war, stief3en sie einen Seufzer der Erleichterung
aus.

»Was Halfvorson nun wohl sagt« fragte Edith.

»Er wird schon damit zufrieden sein,« antwortete die Haushélterin. »Er hat dem Knaben das Geld wohl hingelegt,
denke ich mir. Er wollte ihn nur los sein.«

»Weshalb? Der Junge war ja der beste Ladendiener, den wir seit Jahren gehabt haben.«
»Er wollte ihn wohl nicht bei der Schnapsgeschichte zum Zeugen haben — —«

Edith stand stumm da und atmete heftig. »Wie gemein! wie gemein!« murmelte sie nach einer Weile. Sie drohte mit
der Faust nach der Kontortir und der kleinen Scheibe, durch die Halfvorson in den Laden sehen konnte. Sie versplrte
Lust, ebenfalls von all dieser Schlechtigkeit fort in die Welt hinauszufliehen.

Sie horte hinten im Laden ein Gerausch. Sie lauschte, trat néher, ging dem Tone nach und fand endlich hinter einer
Heringstonne Peter Nords Bauer mit den wei3en M &usen.

Sie hob es auf, setzte es auf den Ladentisch und 6ffnete seine Tir. Eine Maus nach der andern eilte heraus und
verschwand hinter den Kisten und Tonnchen.

»Mochtet ihr euch hier wohl fihlen und euch vermehren,« sagte Edith. »Laf3t mich sehen, da3 ihr Schaden anrichtet
und euern Herrn récht! «

Die kleine Stadt lag freundlich und zufrieden am Ful3e ihres roten Berges. Sie lag so im Griinen, daf3 von fern nur der
Kirchturm zu sehen war. Die Géarten kletterten in schmalen Terrassen an den Abhangen hinauf, und wo siein dieser
Richtung nicht weiterkommen konnten, stiirzten sie sich mit B&umen und Gebuisch quer tber die Stral3e, breiteten sich
zwischen den zerstreut liegenden Hausern aus und nahmen den flachen Uferstreifen unterhalb der Stadt ein, bis der
breite Fluf ihnen den Weg verlegte.

Eswar ganz still und ruhig in der Stadt. Kein Mensch war zu sehen, nur Baume, Strucher und hier und da ein Haus.
Das einzige, was man horte, war das Rollen der Kugeln auf der Kegelbahn, und es klang wie Donner in der Ferne an
einem Sommertage. Das gehdrte mit zu der Stille.

Doch jetzt knirschte das unebene Marktpflaster unter eisenbeschlagenen Absétzen. Der Klang rauher Stimmen hallte
von den Mauern der Kirche und des Rathauses wider, wurde vom Berge zurtickgeworfen und eilte ungehindert die
lange Stral3e hinab. Vier Wanderer storten die vormittagliche Stille.

Ach, die siiRe Ruhe, der jahrelange Sonntagsfrieden! Wie sie erschraken! Man konnte formlich hdren, wiesie die
Bergpfade hinaufflohen.

Einer der Larmenden, die in das Stadtchen einbrachen, war Peter Nord, der Varmlandsbube, der vor sechs Jahren, des
Diebstahls angeklagt, aus der Stadt entflohen war. Seine Begleiter waren drei Strolche aus der grof3en Handel sstadt,
die nur ein paar Meilen entfernt liegt.

Wie war es dem kleinen Peter Nord denn ergangen? Gut war esihm ergangen. Er hatte einen der allerverniinftigsten
Freunde und Begleiter gehabt.

Als er an jenem dunklen, regenschweren Februarmorgen aus der Stadt entfloh, brausten ihm Polska-Melodien in den
Ohren. Und eine derselben war eigensinniger als ale die andern. Es war die, welche sie alle bei dem grof3en
Rundtanze gesungen:

»Nun ist es Weihnacht wieder,

Nun ist es Weihnacht wieder,

Und nach dem Feste kommt dann Ostern!

Doch dasist gar nicht wahr,

Doch dasist gar nicht wahr,

Denn nach Weihnachtsfeste kommt Frau Fastal «!
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Dies horte der kleine Fliichtling so deutlich, so deutlich. Und die in dem alten Reigen verborgene Weisheit drang in
den kleinen, genuf3stichtigen Varmlandsbuben ein, drang ihm in jede Fiber, vermischte sich mit jedem Blutstropfen,
sog sichihm im Hirn und Mark fest. So ist es, so soll es sein. Zwischen Weihnachten und Ostern, den Festen der
Geburt und des Todes, kommt die Fastenzeit des Lebens. Vom Leben soll man nichts begehren, esist eine arme,
freudenl ose Fastenzeit. Man kann ihm nie glauben, wie es sich auch verstellt. Im nachsten Augenblicke ist es schon
wieder haidlich und grau. Es kann nicht dafiir, das Armste, es versteht es nicht besser!

Peter Nord fuhlte sich beinahe stolz, dal3 er dem Leben sein tiefstes Geheimnis abgel auscht.

Er glaubte die gelbblasse Frau Fastaim Bettlergewande mit der Fastnachtsrute in der Hand Uber die Erde schieichen
zu sehen. Und er horte, wie sie ihn zdhneknirschend anfuhr: »Du hast mitten in der Fastenzeit, die man Leben nennt,
das Fest der Freude und der Heiterkeit feiern wollen. Daflr sollst du in Schimpf und Schande Ieben, bis du dich
gebessert hast.«

Doch er hatte sich gebessert, und Frau Fasta war seine Beschiitzerin geworden. Er hatte nicht weiter alsbisin die
grof3e Handel sstadt zu fliehen brauchen, denn er war gar nicht verfolgt worden. Und dort hatte Frau Fastaihren festen
Wohnsitz im Arbeiterviertel. Peter Nord fand in einer Maschinenfabrik Beschéftigung. Er wurde stark und energisch,
ernst und sparsam. Er hatte feine Sonntagskleider, vermehrte seine Kenntnisse, lieh sich Biicher und horte

popul &rwissenschaftliche Vortrége. Von dem kleinen Peter Nord waren nur noch die braunen Augen und das
Flachshaar da.

Jene Nacht hatte etwas in ihm geknickt, und die schwere Fabrikarbeit hatte den Bruch noch erweitert, so dal? der
narrische Varmlander hatte ganz herauskriechen konnen. Er schwatzte keinen Unsinn mehr, denn in der Fabrik, wo
das Reden verboten war, hatte er schweigen gelernt. Er machte keine Erfindungen mehr, denn, seit er sich ernstlich
mit Federn und Radern beschéftigte, machten sieihm keinen Spald mehr. Er verliebte sich nicht, denn seit er die
Schonheiten der kleinen Stadt kennen gelernt, vermochten die Frauen des Arbeiterviertels ihn nicht mehr zu
interessieren. Er hatte keine Mause mehr, kein Eichhdrnchen, nichts, womit er spielen konnte. Er hatte keine Zeit
dazu, er wul3te, dald Spielen nicht ntzlich ist, und er gedachte mit Entsetzen an die Zeit, da er sich mit den
Gassenbuben prigelte.

Peter Nord glaubte nicht, dal3 das L eben anders al's grau, grau, grau sein konnte. Er langweilte sich stets, war aber so
daran gewohnt, dal3 er es selbst nicht merkte. Peter Nord war stolz darauf, dal er so tugendhaft geworden war. Er
datierte seine Erhebung von der Nacht, da der Frohsinn ihn treulos verlief3 und Frau Fasta seine Begleiterin und
Freundin wurde.

Doch wie konnte der tugendhafte Peter Nord in Begleitung dreier versoffener, zerlumpter Strolche mitten an einem
Werktage in die kleine Stadt kommen?

Er war trotz alledem doch stets ein guter Junge gewesen, der arme Peter Nord. Den drei Strolchen hatte er stets nach
besten Kréften zu helfen versucht, obwohl er sie verachtete. Er hatte ihnen Brennholz in ihr elendes L och gebracht,
wenn der Winter am kaltesten war, und ihnen die Kleider gestopft und geflickt. Die drei Kerle hielten wie Brider
zusammen, hauptséchlich darum, dal3 sie alle drei Peter hief3en. Der Name vereinte sie fester, alswenn sie
Geschwister gewesen waren. Und um dieses Namens willen lief3en sie sich die Freundschaftsdienste des Knaben
gefallen, und wenn sie abends in bequemer Stellung auf ihren Holzschemeln ihren Kaffee mit Branntwein schitrften,
unterhielten sie ihn mit Galgenhumor und erlogenen Abenteuern, wahrend er die handgrof3en Locher ihrer Strimpfe
stopfte. Das machte Peter Nord Spal3, obgleich er es nicht eingestehen wollte. Die drei Kerle waren ihm nun beinahe
dasselbe, was ihm fruher die M&use gewesen.

Da begab es sich, dal3 den Strolchen das Gerede aus der kleinen Stadt zu Ohren kam, und nun, nach Verlauf von sechs
Jahren, teilten sie Peter Nord mit, dal3 Halfvorson ihm den Flnfzigkronenschein hingelegt, um ihn as Zeugen
unschédlich zu machen. Und ihre Meinung war, dal3 Peter in die kleine Stadt ziehen und Halfvorson durchpriigeln
musse.

Peter Nord aber war klug und besonnen und mit der Weisheit dieser Welt ausgerustet. Auf solche Streiche wollte er
sich durchaus nicht einlassen.

Diedrei Peter brachten die Geschichte im ganzen Arbeiterviertel herum, und alle Menschen sagten: »Peter Nord,
prugle Halfvorson durch, damit du ins Loch kommst und eine Untersuchung eingeleitet wird. Kommt die Sache vor
Gericht und in die Zeitungen, so ist der Kerl im ganzen Lande unmdglich gemacht.«

Doch Peter Noid wollte nicht. Es ware freilich ein Spal3, aber Rache ist ein teures Vergniigen, und Peter Nord wul3te,
wie arm das Leben ist. Das L eben kann sich solche Spélie nicht erlauben.

Dawaren die drei Strolche eines Morgens zu ihm gekommen und hatten gesagt, sie wollten statt seiner hingehen und
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Halfvorson eine Tracht Priigel geben, damit »es auf Erden gerecht zugehe.
Und Peter hatte versprochen, sie alle drei totzuschlagen, wenn sie nur einen Schritt nach der kleinen Stadt gingen.
Dahielt der eine, der klein und untersetzt war und der lange Peter hief3, Peter Nord eine Rede.

»Diese Erde«, sagte er, »ist ein Apfel, der an einem Faden Uber einem Feuer hangt und gebraten werden soll. Mit dem
Feuer meineich die Hélle, Peter Nord, und der Apfel muf3 Gber dem Feuer hangen, um weich und sif3 zu werden.
Doch wenn der Faden reif3t und der Apfel ins Feuer fallt, so ist er verdorben. Deshalb kommt es hauptséchlich auf den
Faden an, Peter Nord. Weif¥ du, was ich mit dem Faden meine?«

»Ein Drahtsell, glaube ich,« antwortete Peter Nord.

»Mit dem Faden meine ich die Gerechtigkeit,« fuhr der lange Peter mit disterem Ernst fort, »wenn es auf Erden keine
Gerechtigkeit gibt, geht alles zugrunde. Deshalb darf der Récher sich seinem Strafamte nicht entziehen, und weigert er
sich, so miissen andere an seiner Stelle gehen.«

»Euch spendiere ich keinen Branntweinkaffee wieder,« sagte Peter Nord, auf den die Rede keinen Eindruck gemacht
zu haben schien.

»Ja, das hilft dann nicht,« erwiderte der lange Peter. »Gerechtigkeit muf3 getibt werden.«

»Wir tun es nicht, um deinen Dank zu verdienen, sondern damit der ehrliche Petername nicht in Verruf komme,«
sagte der zweite, der grofd und mirrisch war und Walzenpeter hief3.

»Steht der Name in so hohem Ansehen?« fragte Peter Nord in verachtlichem Tone.

»Ja, und es ist uns unangenehm, daf? nun in allen Wirtshéusern gesagt wird, du héttest den Finfzigkronenschein wohl
zu stehlen beabsichtigt, da du den Krémer nicht zur Verantwortung ziehen willst.«

Das Wort traf. Peter sprang auf und sagte, nun wolle er den Kaufmann durchprigeln.
»Ja, wir kommen mit und helfen dir! « riefen die Strolche.

Und so zogen sie, vier Mann hoch, nach der kleinen Stadt. Anfangs war Peter Nord mirrisch und verdrief3dich und viel
boser auf seine Freunde as auf seinen Feind. Doch, wie er auf die FluRbriicke kam und die Stadt erblickte, war er wie
ausgetauscht. Eswar ihm, as sei ihm hier ein kleiner weinender Flchtling begegnet und er in ihn hineingeschl Gpft.
Und je mehr er sich in dem alten Peter Nord heimisch fiihite, desto tiefer empfand er das blutige Unrecht, das der
Kramer ihm zugefligt. Nicht genug damit, dal3 er ihn in Versuchung fiihren und ins Ungliick stiirzen gewallt, nein,
was noch schlimmer war, er hatte ihn auch aus der Stadt vertrieben, wo er sein Leben lang der ate Peter Nord
verblieben wére. Wie hatte er sich damals amisiert, wie froh und heiter war er gewesen, wie offen war sein Herz und
wie schon die Welt gewesen! Herr Gott, hétte er doch hier weiterleben dirfen! Und er dachte daran, was nun ausihm
geworden — schweigsam und langweilig war er, ernst und arbeitsam — ganz wie ein verlorener Mensch.

Jetzt kochte er vor Wut auf Halfvorson, und statt wie vorher den Kameraden zu folgen, eilte er ihnen voraus.

Doch die Strolche, die nicht nur den Kramer strafen, sondern auch ihrem Zorne Luft machen wollten, wuf3ten kaum,
was sie anfangen sollten. Hier war keine Arbeit flr einen gereizten Mann. Kein Hund, den man hetzen, kein
Gassenkehrer, mit dem man Streit anfangen, kein feiner Herr, dem man ein Schimpfwort nachrufen konnte. —

Das Jahr war noch nicht weit vorgeschritten, der Friihling war im Begriff, in den Sommer tiberzugehen. Eswar die
weil3e Zeit der Kirschblite und der bliihenden Faulbdume, in der die Syringentrauben hohe, rundbeschnittene Blische
schmiicken und die Apfelbliten duften. Diese Manner, die direkt aus der engen Gasse und vom Kai in das Reich der
Blumen gekommen, versplirten eine seltsame Wirkung davon. Drei Paar bisher entschlossen geballter Fauste |Gsten
sich, und drei Paar Absétze donnerten ein bifichen schwécher auf dem Stral3enpflaster.

Vom Markte sahen sie einen Ful3pfad sich den Berg hinanschléngeln. An ihm entlang wuchsen junge Kirschenbaume,
die mit ihren weif3en Kronen Bogen und Gewdlbe bildeten. Die Gewdlbe waren schwebend leicht und die Zweige
unbeschreiblich schwach, alles zart, fein und kindlich.

Dieser Kirschenweg mufite die Blicke der Manner auf sich ziehen. Was war dies fur ein unpraktisches Loch, in
welchem man Kirschbaume pflanzte, wo jedermann die Friichte stehlen konnte! Die drei Peter hatten das Stadtchen
vorher als eine Feste der Ungerechtigkeit voller Grausamkeit und Tyrannei betrachtet. Jetzt begannen sie seiner zu
spotten und es tiber die Achsel anzusehen.

Doch der Vierte im Bunde lachte nicht. Seine Rachlust kochte immer heil3er, denn er fuhlte, dal dies der Ort war, wo
er hétte leben und wirken mussen. Hier war sein verlorenes Paradies. Und ohne sich um die andern zu kimmern, ging
er rasch die Stralie hinauf.

Siefolgten ihm, und da sie merkten, dal3 es hier nur eine Strale gab, und sie an derselben entlang nur Blumen und
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wieder Blumen sahen, nahmen ihre Verachtung und ihre Heiterkeit zu. Vielleicht zum erstenmal in ihrem Leben
erregten Blumen ihre Aufmerksamkeit, doch hier war es nicht anders méglich, denn die Syringentrauben schlugen
ihnen die Mitzen ab, und die Kirschenbdume Ubergossen sie mit einem Bl litenregen.

»Was fur eine Art Leute gibt es hier wohl?« fragte der lange Peter nachdenklich.

»Bienen! « antwortete Holzpantoffel peter rasch. Er hief? so, weil er einmal mit einem Pantoffelmacher in einem Hause
gewohnt hatte.

Natdrlich erblickten sie schliefdlich auch Menschen. In den Fenstern hinter hellen Scheiben und weif3en Gardinen
erschienen hiibsche, junge Gesichter, und auf den Terrassen sahen sie Kinder spielen. Doch kein Geréusch unterbrach
die Stille. Eswar ihnen, als kdnnte selbst die Posaune des Jiingsten Gerichtes die Stadt nicht erwecken. Was sollte
man mit einer solchen Stadt anfangen!

Siegingen in einen Laden und kauften Bier. Dort stellten sie mit dumpfer Stimme einige Fragen an den Handler. Sie
fragten, ob die Spritzen der Feuerwehr in Ordnung seien und ob es einen Kl6ppel in der Kirchenglocke gebe, fir den
Fall, dal3 Feuerlarm gemacht werden misse.

Dann tranken sie das Bier auf der Stral?e aus und warfen die Flaschen fort. Eins, zwei, drei, alle Flaschen aufeinander
mit einer solchen Wucht, dal3 ihnen die Scherben um die Ohren flogen. Oh, wie tat ihnen der Larm wohl!

Sie horten Schritte hinter sich, wirkliche Schritte, Stimmen, harte, deutliche Stimmen, Lachen, lautes Lachen und
dabei ein Klirren wie von Metall. Sie stutzten und zogen sich in einen Torweg zurtick. Es klang wie eine ganze
Kompagnie.

Das war es auch, aber von jungen Dirnen. Die Méagde der Stadt zogen in geschlossener Truppe aus, um die Kihe auf
der Weide zu melken.

Dies machte auf diese Grof3stéadter, diese Weltbiirger den gréfdten Eindruck. Dienstméadchen mit Milcheimern! Das
war beinahe rihrend!

Sie traten pl6tzlich aus ihrem Torwege hervor und sagten: »Buh! «

Der ganze Mé&gdetrupp stob augenblicklich auseinander. Die Dirnen liefen kreischend davon. Die Rocke flatterten, die
Kopftiicher glitten herab, die Milcheimer fielen auf die StralZe.

Und zugleich erténten die ganze Stral3e entlang dumpfe Laute von zugeworfenen Tiren und Toren, Haken, Klinken
und Riegeln.

Weiter die Stral3e hinab stand eine grof3e Linde, und darunter sal3 eine alte Frau hinter einem Tische mit Bonbons und
Eisenkuchen. Sie riihrte sich nicht, sie sah sich nicht um, sie sal3 nur still. Sie schlief auch nicht.

»Sieist von Holz! « sagte der Holzpantoffel peter.
»Nein, von Ton! « behauptete der Walzenpeter.

Siegingen adledrei in einer Reihe. Gerade vor der Alten begannen sie hin und her zu schwanken. Gerade auf sielos.
Der Tisch erhielt einen Stof3. Die Alte fing an zu schelten.

»Weder Holz noch Ton,« sagten sie, »Gift, eitel Gift und Galle.«

Die ganze Zeit Uber hatte Peter Nord sich gar nicht um sie gekiimmert, doch nun standen sie endlich vor Halfvorsons
Laden und dort erwartete er sie.

»Niemand kann bestreiten, dal3 dies hier meine Angelegenheit ist,« sagte er stolz, indem er auf den Laden zeigte.
»Jetzt geheich allein hinein, um sie abzumachen. Gelingt es mir nicht, so konnt ihr euer Heil versuchen.«

Sie nickten beifdllig. »Geh nur, Peter Nord! Wir warten hier draufen auf dich.«

Peter trat in den Laden und fand dort einen jungen Mann alein, den er nach Halfvorson fragte. Er erfuhr, daf3 dieser
verreist sai. Er liefd sich mit dem Ladendiener in ein Gespréach ein und bekam allerlei Nachrichten von seinem friheren
Herrn.

Halfvorson sei gar nicht des Schnapshandel s wegen verklagt worden. Wie er sich gegen Peter Nord benommen, wisse
jedermann, aber man spreche nicht mehr davon. Halfvorson habe es zu etwas gebracht und sei nun nicht mehr so
schlimm. Er sei nicht mehr unmenschlich gegen seine Schuldner und lege dem Ladenjungen keine Schlingen mehr. In
den letzten Jahren habe er sich auf die Gartnerei gelegt. Er habe rund um sein Haus in der Stadt einen Blumengarten
und drauf3en vor dem Weichbilde einen K iichengarten angelegt. Jetzt arbeite er so eifrig in seinen Garten, dal er kaum
noch ans Geldzusammenscharren denke.

Peter Nord fuhlte einen Stich im Herzen. Naturlich war der Mann gut, er hatte jaim Paradiese bleiben diirfen.
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Natdrlich wurde man gut, wenn man hier wohnte.

Edith Halfvorson war noch bei ihrem Onkel, war aber jetzt krank. Sie hatte im Winter die Lungenentziindung gehabt
und war brustschwach geblieben.

Wéhrend Peter Nord sich dies und noch manches andere erzahlen lief3, standen die drel Kerle drauf?en und warteten.

In Halfvorsons sonnigem Garten war eine Birkenlaube errichtet worden, damit Edith dort an den schonen, warmen
Frihlingstagen sitzen konnte. Ihre Krafte nahmen so langsam zu, wenn auch keine Lebensgefahr mehr dawar.

Mit einigen ist es so bestellt, dal3 man glauben mochte, sie wollten nicht Ieben. Bei der ersten Krankheit, diesie
ergreift, legen sie sich hin und sterben. Halfvorsons Nichte war seit langem alles verleidet, das Kontor, der kleine
dustere Laden, der Gelderwerb. Als sie siebzehn Jahre alt war, hatte sie sich das Ziel gesetzt, in feineren Kreisen zu
verkehren und sich dort Freunde zu erwerben. Dann hatte sie den Versuch unternommen, Halfvorson auf dem Pfade
der Tugend zu erhalten, und jetzt war ihr auch dies gelungen. Sie sah keine Mdglichkeit, aus dem Einerlei des
kleinstédtischen L ebens herauszukommen. Sie konnte gern sterben.

Siewar eine jener elastischen Stahlfedernaturen. Eitel Nerven und Lebhaftigkeit, sowie etwas sie driickte und quélte.
Wie hatte sie sich mit List und Verstellung, mit weiblicher Giite und weiblichem Trotz abmilhen missen, ehe sieihren
Onkel zu der Einsicht gebracht, daf? Peter Nord-Geschichten nicht wieder vorkommen diirften! Doch nun war er
besiegt, war zahm geworden, und sie hatte nichts mehr, was sie interessierte. Und nun sollte sie doch nicht sterben!
Sie Uberlegte, was sie sich vornehmen sollte, wenn sie erst wieder gesund wére.

Pl6tzlich fuhr sie zusammen. Sie horte jemand sagen, er wolle die Angelegenheit mit Halfvorson allein abmachen.
Und ein anderer erwiderte: »Geh nur, Peter Nord.«

Aber Peter Nord war jader schrecklichste, der ungliickseligste Name auf Erden. Er bedeutete ja, das Erwecken aller
der alten Gemeinheiten. Edith erhob sich bebend, und im selben Augenblicke kamen drei scheuf3iche Gestalten um
die Ecke und blieben, sie anstarrend, vor ihr stehen. Nur ein niedriger Zaun und ein diinnes Gebiisch trennten den
Garten von der Stral3e.

Edith war alein. Die Méagde waren zum Melken gegangen, und Halfvorson arbeitete in seinem Garten vor der Stadt,
obwohl sein Ladendiener sagen muldte, er sei verreist. Er schdmte sich seiner Gartnerliebhaberei. Edith firchtete sich
ebenso sehr vor den drel Ménnern, wie vor dem, welcher in den Laden gegangen war. Sie war Uberzeugt, dal3 sieihr
etwas zuleide tun wollten. Und so begann sie auf den steilen, glatten Steigen und den kleinen morschen, von einer
Terrasse zur andern fihrenden Holztreppen den Berg hinan zu laufen.

Die fremden Manner fanden es gar zu komisch, daf? sie vor ihnen fortlief. Sie konnten es nicht lassen, sich den
Anschein zu geben, alswollten sie sie verfolgen. Einer von ihnen kletterte auf den Zaun, und alle drei schrien mit
entsetzlicher Stimme hinter ihr her.

Edith lief, wie man im Traume |&uft, keuchend, stolpernd, zu Tode erschreckt, mit dem entsetzlichen Gefiihle, nicht
von der Stelle zu kommen. Alle mdglichen Empfindungen stiirmten auf sie ein und erschiitterten sie so, dal3 sie
sterben zu missen glaubte. Ja, sie wuldte, dald sie sterben wirde, wenn einer der Kerle Hand an sie legte. Alssiedie
oberste Terrasse erreicht hatte und zurtickzublicken wagte, sah sie, dal3 die Manner ruhig auf der Straf3e stehen
geblieben waren und gar nicht mehr auf sie acht gaben. Dawarf sie sich vollig entkréftet auf den Boden nieder. Doch
die Anstrengung war zu grof3 fur sie gewesen. Sie fuhlte, wie etwas in ihr zersprang. Gleich darauf drang ein
Blutstrom Uber ihre Lippen.

So fanden die vom Melken heimkehrenden Mé&gde sie. Sie war halbtot. Diesmal kam sie mit dem Leben davon, doch
keiner wagte zu hoffen, dal3 sie es lange behalten wiirde.

Sie konnte an diesem Tage nicht so viel sprechen, dal? sie hétte erzahlen konnen, auf welche Weise sie erschreckt
worden war. Hétte sie es gekonnt, so wéren die Fremden vielleicht nicht lebendig aus der Stadt gekommen. Es ging
ihnen auch so schlimm genug. Denn, als Peter Nord aus dem Laden gekommen war und ihnen mitgeteilt hatte, daf?
Halfvorson nicht zu Hause sei, verlief3en sie alle vier in schonster Eintracht die Stadt und suchten einen sonnigen
Abhang auf, wo sie die Zeit bis zur Rickkehr des Krémers zu verschlafen gedachten.

Doch asdie Manner der Stadt, die auf dem Felde gearbeitet hatten, nachmittags nach Hause kamen, erzéhlten ihnen
die Weiber von den drei Strolchen, von ihren drohenden Fragen in dem Laden, wo sie Bier gekauft, und von ihrem
ganzen herausfordernden Auftreten. Die Frauen vergrofRerten und tibertrieben die Sache, sie hatten ja den ganzen
Nachmittag zu Hause gesessen und sich in die Angst hineingeredet. Die Ménner glaubten Haus und Heim bedroht. Sie
beschlossen, die Friedensstorer zu greifen, fanden in einem beherzten Manne einen Anfuhrer, nahmen jeder einen
tichtigen Knuttel mit und zogen aus.

Nun wurde es Leben in der Stadt. Die Frauen standen in der Haustr und machten einander bange. Es war ebenso
unheimlich wie vielversprechend.
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Es dauerte auch nicht lange, bis die Suchenden mit ihrer Beute kamen. Sie brachten sie alle viere mit. Sie hatten die
Schlafenden umringt und sie gefangen. Die Tat hatte keinen Heldenmut erfordert.

Jetzt brachten sie sie wieder mit heim und trieben sie wie Vieh vor sich her. Der Wahnsinn des Rachedurstes hatte die
Sieger ergriffen. Sie schlugen, um zu schlagen. Wenn einer der Gefangenen die Faust ballte, erhielt er einen Schlag
auf den Kopf, der ihn umwarf, und dann hagelte es Schlége, bis er aufstand und weiterging. Die vier Manner wurden
beinahe totgeschlagen.

Es klingt so schon in den alten Liedern, wie der gefangene Held in Fesseln vor dem Triumphwagen seines siegreichen
Feindes hergeht. Doch selbst im Ungliicke ist er noch stolz und zuversichtlich. Und die Blicke suchen ihn ebensogut
wie den Glicklichen, der ihn Uberwunden hat. Die Krénze und die Tranen der Schénheit gehtren dem selbst im
Ungliicke noch Beneidenswerten.

Doch wer wollte fir den armen Peter Nord schwérmen? Sein Rock war zerrissen und sein Flachshaar klebte von Blut.
Er bekam die meisten Schldge, denn er setzte sich am heftigsten zur Wehr. Er bot einen unheimlichen Anblick dar. Er
briillte, ohne es zu wissen. Die Buben héngten sich an ihn, und er schleppte sie lange Strecken mit. Einmal blieb er
stehen und schittelte das kleine Volk ab. Als er sich zum Fliehen anschickte, schlug man ihn mit eéinem Knttel zu
Boden. Er fuhr, halb betaubt, wieder auf und stolperte weiter, wéhrend Peitschenhiebe auf ihn herab hagelten und die
Buben sich wie Egel an seine Arme und Beine hangten.

Da begegneten sie dem aten Senator, der gerade von seiner Whistpartie im Wirtshausgarten kam. »So, so,« sagte er
zum Vortrabe, »ihr bringt welche ins Loch.«

Und er stellte sich an die Spitze des Zuges, befahl und ordnete an. Nach einer Sekunde sah alles anstandig aus. Die
Gefangenen und ihre W&chter marschierten in Ruhe und Ordnung weiter. Doch die Wangen der Stédter gluhten,
einige schlugen mit ihren Knutteln auf das Pflaster, andere schulterten sie wie Gewehre. Und so wurden die
Gefangenen der Stadt auf der Polizei abgeliefert und in das Gefangnis auf dem Markte abgefiihrt.

Die Retter der Stadt standen noch lange auf dem Markte und redeten von ihrem Mute und der grof3en Tat. Und in der
kleinen Gaststube, wo der Rauch dichte Wolken bildet und angesehene Manner ihren Mitternachtsgrog brauen, wird
die Tat noch mehr vergrofRert. Da wachsen die in den Schaukel stiihlen, da schwellen die auf dem Sofa Sitzenden, da
werden sie ale zu Helden. Welche Tatkraft schlummert in der kleinen Stadt der grof3en Erinnerungen! Du furchtbares
Erbteil, du altes Wikingerblut!

Doch dem alten Senator wollte die Sache nicht gefallen. Er konnte sich nicht damit aussiihnen, dal? das Wikingerblut
wieder in Wallung geraten. Und der Gedanke hieran lief3 ihn nicht schlafen, er muf3te wieder hinaus und ging
langsamen Schrittes nach dem Markte.

Das Stadtchen lag im sanften Lichte der Frihlingsnacht da. Der einzige Zeiger der Turmuhr wies auf elf. Auf der
Kegelbahn rollten keine Kugeln mehr. Alle Rouleaux waren heruntergel assen. Die Hauser schienen mit geschl ossenen
Augenlidern zu schlafen. Die lotrecht aufsteigenden Berge waren so schwarz, wie wenn siein Trauer gekleidet waren.
Doch mitten in allem diesem Schlafe wachte einer — der Blumenduft schlief nicht. Er schlich sich tber die
Lindenhecken, stirmte aus den Gérten, jagte die Stral3e hinauf und hinab, kletterte in jedes angelehnte Fenster und in
jede offene Bodenluke, die frische Luft einatmete.

Jeder, zu dem der Blumenduft drang, sah sofort seine ganze kleine Stadt vor sich, obgleich die Dunkelheit sich leise
auf sie herabgesenkt. Er sah sie als Blumenstadt, wo nicht die Hauser, sondern die Gérten aneinanderstief3en. Er sah
die Kirschbdume weil3e Bogen Uber den steilen Bergpfad wolben, sah die Syringentrauben, die zu prachtvollen Rosen
anschwellenden Knospen, die stolzen Paonien und die Blumenbl&tterwehen auf der Erde unter den Faulbdumen.

Der alte Senator ging in tiefen Gedanken. Er war so weise und so alt. Die Siebzig hatte er Gberschritten und finfzig
Jahre lang das Geschick der Stadt geleitet. Doch in dieser Nacht fragte er sich, ob er recht daran getan, stets zu
déampfen und zu beruhigen. »Ich hatte die Stadt in meiner Hand,« dachte er, »aber ich habe sie nicht zu etwas Grol3em
gemacht.« Und er erinnerte sich ihrer vergangenen Grof3e und zweifelte immer mehr daran, ob er recht gehandelt.

Er stand unten am Markte, dawo die Aussicht sich Giber den Flul3 6ffnet. Ein Boot kam gerudert. Einige Stadter
kehrten von einem Ausfluge zuriick. Hellgekleidete M&dchen fuhrten die Ruder. Sie steuerten unter dem
Briickengewdlbe hindurch, doch dort war die Stromung so stark, daf3 sie zuriicktrieben. Es entstand ein heftiger
Kampf. Ihr schlanker Leib beugte sich so weit nach hinten, dafl3 er in einer Hohe mit dem Bootrande lag. Die weichen
Armmuskeln spannten sich an. Die Ruder krimmten sich wie Bogen. Der L&m von Lachen und Rufen erfiillte die
Luft. Mal auf Ma siegte der Strom. Das Boot wurde schmahlich zurtickgeworfen. Und als die Médchen schliefdlich
am Marktkai anlegen und den Mé&nnern das Heimschaffen des Bootes Uberlassen mufiten, waren sie rot und
verdriefdlich und mufdten doch lachen. Oh, wie ihr Lachen die Stral3e hinunterschallte! Wie ihre breitrandigen hellen
Hiite, ihre leichten flatternden Sommerkleider die stille Nacht bel ebten!

Da stellten sich der Phantasie des alten Senators — das Dunkel erlaubte ihm nicht, sie deutlich zu sehen — ihre stif3en,


https://www.classtests.com

515 jungen Gesichter, ihre schonen, klaren Augen und roten Lippen dar. Er richtete sich stolz auf. Die kleine Stadt war
doch nicht ohne Glanz. Andere Stadte konnten sich mit anderem briisten, doch er kannte keinen Ort, der reicher an
der, den Blick erfreuenden Schonheit der Blumen und Frauen war.

Da dachte der Alte mit neuem Mute an sein Wirken. Er brauchte sich nicht um die Zukunft dieser Stadt zu sorgen.
Eine solche Stadt brauchte sich nicht durch strenge Gesetze zu schiitzen.

520 Und so erbarmte er sich denn Uber die armen Gefangenen. Er ging zum Polizeimeister, weckte ihn und redete mit ihm.
Und dieser war ganz seiner Meinung. Sie gingen zusammen nach dem Arrestlokal und lief3en Peter Nord und seine
Kameraden frei.

Daran tat die Obrigkeit recht. Denn die kleine Stadt gleicht der milesischen Aphrodite. Sie zieht durch ihre Schonheit
an, und esfehlt ihr an festhaltenden Armen.

525

Esist, als mufdteich die Wirklichkeit verlassen und in die Marchenwelt der Unwahrscheinlichkeit fliehen, um
erzéhlen zu kdnnen, was sich nun zutrug. Wére der junge Peter Nord ein Per Svinaherde mit der Goldkrone unter dem

530 Hute gewesen, wirde uns alles so einfach und nattrlich vorkommen. Doch nun glaubt mir wohl keiner, wenn ich
sage, daf3 auch Peter Nord einen koniglichen Reif um sein Flachshaar trug. Es weil3 eben niemand, wie wunderbar es
in der kleinen Stadt zugeht. Niemand vermag auch nur zu ahnen, wie viele verzauberte Prinzessinnen dort auf den
maérchenhaften Hirtenknaben warten.

Anfangs hatte es den Anschein, als ware die Geschichte hiermit zu Ende. Denn als Peter, von dem alten Senator

535 freigelassen, zum zweiten Male mit Schimpf und Schande aus der Stadt fliehen mufdte, tberkamen ihn wieder
dieselben Gedanken wie bei seiner ersten Flucht. Wieder erklangen ihm die Polskamelodien in den Ohren, alle
Ubertdnt von dem alten Ringelreihen:

»Nun ist es Weihnacht wieder,
540 Nun ist es Weihnacht wieder,
Und nach dem Feste kommt dann Ostern!
Doch dasist gar nicht wahr,
Doch dasist gar nicht wahr,
Denn nach dem Weihnachtsfeste kommt Frau Fastal «

545

Und er sah deutlich die gelbblasse Frau Fasta mit ihrer Rute Uber die Erde schleichen. Und sierief ihm zu:
»Verschwender, Verschwender! Du hast wéhrend der Fastenzeit, die man Leben nennt, das Fest der Rache und der
Genugtuung feiern wollen. Kann man sich hienieden solchen Luxus erlauben, du Dummkopf 2«

Darauf hatte er ihr von neuem Gehorsam gelobt und war wieder ein schweigsamer, sparsamer Arbeiter geworden, der
550 still und besonnen seine Pflicht tat. Niemand hétte ihm zugetraut, dal er vor Bosheit gebrillt und das kleine Volk
abgeschiittelt, wie der verfolgte Elch die Hunde.

Ein paar Wochen spéter suchte Halfvorson ihnin der Fabrik auf. Er kam im Auftrage seiner Nichte, die womoglich
noch am selben Tage mit Peter Nord sprechen wollte.

Peter Nord bebte und zitterte am ganzen Leibe, als er Halfvorson erblickte. Eswar ihm, als sehe er eine glatte
555 Schlange. Er wuldte nicht, sollte er zuschlagen oder fortlaufen — doch da bemerkte er, dal3 der Alte tiefbekiimmert
aussah.

Der Kaufmann hatte ein solches Aussehen, wie man es vom schnellen Gehen bei heftigem Winde bekommt. Die
Gesichtsmuskeln waren gespannt, die Lippen fest aufeinandergeprefdt, die Augen von Trénen gerétet. Das einzige, was
sich gleich geblieben, war die Stimme. Die war noch ebensowenig menschendhnlich und ausdrucksl os.

560 »Sie brauchen weder die ate noch die neue Geschichte zu firchten,« sagte Halfvorson. »Es hat sich allerdings
herumgesprochen, dal3 Sie in Gesellschaft der drei Kerle waren, die neulich bei uns solchen Aufstand machten. Und
dawir annahmen, dal3 sie von hier waren, kamen wir lhnen dadurch auf die Spur. Edith wird bald sterben, fuhr er
fort, und sein Gesicht verzog sich schmerzlich, »und will vor ihrem Tode noch einmal mit Ihnen sprechen. Doch wir
meinen es nicht bose mit Ihnen!«

565 »|ch komme selbstverstandlich,« antwortete Peter Nord.
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Bald befanden sich beide an Bord des Dampfers, Peter fein geputzt in seinem Sonntagsstaate. Und unter dem Hute
spielten und l&chelten alle seine Knabentrdume, ein wirklicher Kronreif umschlofd sein lichtes Haar. Ediths Botschaft
raubte ihm férmlich die Besinnung. Er hatte es ja stets geahnt, dal3 feine Damen sich in ihn verlieben wiirden. Und
nun wollte eine solche ihn vor ihrem Tode noch einmal sehen. Das war das Wunderbarste von allem Wunderbaren! —
Er dachte an sie, wie sie friiher gewesen. So stolz, so lebensfroh! Und nun muf3te sie sterben. Sietat ihm so leid. Doch
dal sie alle diese Jahre seiner gedacht! Er versank in schmerzlich-siiRe Gedanken.

Der alte, nérrische Peter Nord war wieder da. Sowie er sich dem Stadtchen naherte, wich Frau Fasta mit Uberdrul® und
Verachtung von ihm.

Halfvorson hatte keinen Augenblick Ruhe. Der heftige Sturm, von dem nur er allein etwas merkte, trieb ihn auf dem
Decke hin und her. Wenn er an Peter vorbeiging, brummte er einige Worte, so dal? dieser erfuhr, welche Richtung die
triben Gedanken des Krémers eingeschlagen hatten.

»Sie fanden sie halbtot auf der Erde liegen —in einer Blutlache,« sagte er das eine Mal. Und ein andermal: »War sie
nicht gut? War sie nicht hilbsch? Wie konnte es ihr nur so schlecht gehen« Und dann: »Sie hat mich auch gut
gemacht. Konnte es nicht mit ansehen, dal3 sie den ganzen Tag betriibt aussah und das Kassenbuch mit ihren Trénen
verdarb.« Darauf: »Ubrigens eine schlaue Dirn', Nord. Schmeichelte sich bei mir ein. Machte es mir zu Hause
gemitlich. Verschaffte mir feinen Verkehr. Durchschaute sie allerdings, konnte ihr aber nicht widerstehen.« Er ging
bis aufs Vorderdeck und kehrte dann wieder zurtick. »Ich kann es nicht ertragen, dal3 sie sterben muf3.«

Und alles dies sagte er mit seiner hilflosen Stimme, die er weder ddmpfen noch modulieren konnte. Peter Nord hatte
das stolze Gefihl, daf3 ein Mann, dessen Stirn ein Konigreif umschlof3, nicht das Recht habe, einem Halfvorson zu
zlrnen. Dieser war ja durch sein Gebrechen von den Menschen geschieden und konnte ihre Liebe nicht gewinnen.
Deshalb multe er sie alle wie Feinde behandeln. Man konnte ihn nicht mit demselben Mal3e messen wie andere
Menschen.

Darauf versank Peter Nord wieder in seine Traumereien. Sie hatte seiner also wahrend all dieser Jahre gedacht und
konnte nicht sterben, ohne ihn noch einmal gesehen zu haben. Oh, welch ein Gedanke! Ein junges Médchen hatte

590 jahrelang seiner gedacht, ihn geliebt, ihn vermif3t!
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Sowie er ans Land gekommen war und das Haus des Kramers erreicht hatte, wurde er zu Edith gefihrt, die ihn
drauf3en in der Laube erwartete.

Der gluckliche Peter Nord brauchte bei ihrem Anblicke nicht aus seinen Tr&umen zu erwachen. Sie war eine
liebreizende Traumerscheinung, diese junge Maid, die mit den wurzellosen Birken der Laube um die Wette
dahinwelkte. Ihre grof3en Augen waren dunkler und klarer geworden. Ihre Hande waren so diinn und durchsichtig, daf3
man sich flrchtete, diese vergeistigte Materie zu beriihren.

Und dieswar sie, dieihn liebte! Natirlich liebte er sie sofort wieder, liebte sie heil3, teuer, glihend! Welche Sdligkeit,
nach so langen Jahren wieder zu fihlen, wie das Herz beim Anblicke eines Mitmenschen warm wird!

Er war am Eingang der Laube stehen geblieben, wahrend Auge, Herz und Hirn in eifriger Tétigkeit waren. Alssie
bemerkte, dal’ er sie ansah, begann sie zu 1acheln, mit dem verzweifeltsten L&cheln, das es gibt, jenem Lacheln der
Kranken, welches sagen zu wollen scheint: »Sieh, was aus mir geworden, doch z&hle nicht auf mich. Ich kann nicht
mehr schén und anmutig sein. Ich werde bald sterben.«

Diesfuhlteihn zur Wirklichkeit zuriick. Er sah, daf? er es nicht mit einem Traumbilde, sondern mit einer Seele zu tun
hatte, die im Begriffe war zu entfliehen und deshalb die Mauern ihres Gefangnisses so diinn und durchsichtig gemacht
hatte. Nun zeigte es sich deutlich auf seinem Gesichte und an der Weise, in der er Ediths Hand ergriff, dal3 er auf
einmal ihr Leiden teilte, und dal3 er Uber der Sorge, sie bald zu verlieren, alles andere vergessen hatte, so deutlich, dal3
die Kranke pl6tzlich ein ebensolches Mitleid mit sich selbst empfand und ihre Augen sich mit Tranen fillten.

Oh, welches Mitgefuhl er vom ersten Augenblick an fur sie empfand. Er begriff sofort, dal3 sie ihre Bewegung
schwerlich wirde zeigen wollen. NatUrlich mufte es sie ergreifen, ihn vor sich zu sehen, den sie so lange vermif3,
doch nun war ihre Schwéache daran schuld, dal3 sie sich verriet. Sie wollte nattirlich nicht, daf? er es beachten sollte.
Und deshalb brachte er ein unverfangliches Thema aufs Tapet.

»Wissen Sie, was aus meinen wei3en Mdusen geworden ist?« fragte er.

Sie blickte ihn bewundernd an. Er schien ihr den Weg ebnen zu wollen. »Ich liefd sie in den Laden laufen,« antwortete
sie. »Sie haben sich gut durchgeschlagen.«

»0Oh nein, wirklich! Leben noch einige von ihnen?«

»Halfvorson sagt, dal? er Peter Nords Méause nie wieder los wird. Die haben Sie gerécht, miissen Sie wissen,« sagte sie
absichtlich.
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»Eswar eine vorziigliche Rasse,« antwortete Peter Nord stolz.

Das Gespréach geriet eine Weile ins Stocken. Edith schlof die Augen, wie um zu ruhen, und er schwieg ehrfurchtsvoll.
Seine letzte Antwort hatte sie nicht verstanden. Er hatte nicht an das angeknipft, was sie von der Rache gesagt. Alser
von den Mausen angefangen, hatte sie geglaubt, er wisse, was sie ihm hatte sagen wollen.

Sie hatte esja verstanden, dal3 er vor ein paar Wochen gekommen war, um sich zu réchen. Der arme Peter Nord!
Manch liebes Mal hatte sie darliber nachgegriibelt, wie esihm wohl gehe. Manche Nacht hatte das Weinen des
erschreckten Jungen sie im Traume heimgesucht. Es war teilweise um seinetwillen, damit sie nicht noch einmal eine
solche Nacht wiirde erleben miissen, geschehen, daf3 sie angefangen, auf ihren Onkel einzuwirken, ihm seine
Hauslichkeit gemitlich zu machen und den Einsamen zu |ehren, welchen Wert es hat, einen teilnehmenden Freund bei
sich zu haben. Nun war ihr Schicksal wieder mit dem Peter Nords verbunden. Sein Rachezug hatte sie zu Tode
erschreckt. Sowie sie sich ein wenig von dem schweren Anfalle erholt, hatte sie Halfvorson gebeten, ihn aufzusuchen.

Und nun bildete Peter Nord sich ein, dal3 sie ihn aus Liebe gerufen. Er konnte es ja nicht wissen, dald sieihn fir
rachsiichtig, roh und heruntergekommen, fiir einen Trinker und Raufbold hielt. Er, der ein Vorbild fir seine
Kameraden im Arbeiterviertel war, konnte nicht ahnen, daf3 sie ihn hatte rufen lassen, um ihn zur Tugend und
Sittsamkeit zu ermahnen und um ihm, wenn alles nichts half, zu sagen: »Sieh mich an, Peter Nord! Deine
Unverstandigkeit und deine Rachgier sind die Ursache meines Todes. Denke daran und beginne ein anderes L eben! «

Er war, mit Lebenslust und Traumen geschmiickt, gekommen, um ein Fest der Liebe zu feiern, und sie gedachte, ihn
in die schwarze Tiefe der Reue hinabzusenken.

Doch ein wenig von dem Glanze der Konigskrone muf3te ihr entgegengestrahlt und sie nachdenklich gemacht haben,
denn sie beschlof3, erst ein Verhdr mit ihm anzustellen.

»Aber, Peter Nord, waren Sie es denn wirklich, der mit den drei schrecklichen Kerlen hier war?«

Er blickte errétend zu Boden. Dann mufte er ihr die ganze Geschichte des Rachezuges mit al seiner Schande
erzahlen. Zuerst, wie unmannlich saumselig er gewesen, sich Gerechtigkeit zu verschaffen, und wie er sich nur
gezwungen auf den Weg gemacht, und dann, wie er, statt Schlage auszuteilen, selbst gepriigelt und gepeitscht worden
war. Er wagte wahrend seines Berichtes nicht aufzublicken, er durfte ja nicht einmal von diesen milden Augen ein
nachsichtiges Urteil erwarten. Er fUhlte, dai er sich selbst, allen Glanzes beraubte, womit siesich ihninihren
Traumen ausgeschmuickt haben mufite.

»Aber wie wére es gegangen, Peter Nord, wenn Sie Halfvorson getroffen hétten« fragte Edith, als er geendet hatte.

Er liel3 das Haupt noch tiefer sinken. »Ich sah ihn ja,« antwortete er. »Er war nicht verreist. Er arbeitete in seinem
Garten vor dem Tore. Der Ladenjunge erzdhlte es mir.«

»Nun, weshalb rachten Sie sich denn nicht?«

Nichts sollte ihm erspart bleiben. — Doch er fuhlte ihre forschenden Blicke und begann gehorsam: »Als die drei sich
an einer Boschung zum Schlafen niedergelegt, ging ich allein auf die Suche nach Halfvorson, denn ich wollte unter
vier Augen mit ihm sprechen. Er stébelte gerade ein Erbsenbeet. Es mufte den Tag vorher férmlich gegossen haben,
denn die Erbsen lagen auf dem Boden, einige Blétter hatte der Regen zerschlagen, andere mit Erde bespritzt. Das Beet
glich einem Krankenhause, und Halfvorson war der Doktor. Er richtete sie so vorsichtig auf, schrapte die Erde ab und
half den armen Kleinen sich um die Stabe zu schlingen. Ich stand dabei und sah zu. Er hdrte mich ja nicht und zum
Aufsehen hatte er keine Zeit. Ich versuchte meinen Zorn festzuhalten. Doch was sollte ich machen? I ch konnte nicht
auf ihn losfahren, solange er mit den Erbsen zu tun hatte. Nachher kommt wohl meine Zeit, dachte ich.

Doch da schlug er sich pl6tzlich vor die Stirn und eilte nach dem Treibbeeten. Dort nahm er die Glasfenster ab und
guckte hinein, und ich ebenfalls, denn er sah aus, alswére er in bitterster Verzweiflung. Es war aber auch wirklich
graldlich. Er hatte vergessen, etwas zum Schutze gegen die Sonne dartiber zu decken, und unter den Fenstern mufdte es
wohl grauenhaft heild gewesen sein, denn die Gurken lagen wie halbtot da und rangen nach Atem; einige Blétter waren
verbrannt, andere hingen schlaff nieder. Es ging auch mir so nahe, dal3 ich an nichts anderes denken konnte. Ich sah
mich nicht vor, und Halfvorson erblickte meinen Schatten. >HOr' einmal< sagte er, ohne aufzusehen, >nimm die
Gief¥kanne, die bei den Spargelbeeten steht, und laufe nach dem Flussex Er hielt mich wohl fir den Gartnerjungen.
Und ich lief nach Wasser.«

»Taten Sie das, Peter Nord?! «

»Jar» sehen Sie, die Gurken brauchten wohl nicht unter unserer Feindschaft zu leiden. Ich dachte freilich daran, dai3 es
charakterlos und dergleichen von mir sei, aber ich konnte nicht anders. Ich wollte sehen, ob sie sich nicht erholen
konnten. Alsich wiederkam, hatte er alle Fenster abgedeckt und starrte noch ebenso verzweifelt in die Beete. Ich gab
ihm die Kanne in die Hand, und er begann zu begief3en. Man konnte formlich sehen, wie gut es den Beeten tat. Es war
mir, asrichteten die Gurken sich auf, und ihm schien es wohl auch so, denn er fing an zu lachen. Dalief ich fort.
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»Liefen Siefort, Peter Nord, liefen Sie fort?« Edith hatte sich in dem Ruhesessel aufgerichtet.
»lch konnte ihn nicht schlagen,« sagte Peter Nord.

Der Glanz um das Haupt des armen Peter Nord schien Edith immer deutlicher zu werden. Es war also nicht n6tig, ihn
mit der schweren Last der Siinde um den Halsin die Tiefe der Reue hinabzusenken. Also ein solcher Mann war er!
Ein so weichherziger, zartfiihlender Mann! Sie lief3 sich zurlicksinken, schlof3 die Augen und Uberlegte. Sie brauchte
esihm nicht zu sagen. Sie wunderte sich selbst dartiber, dal3 esihr eine so grof3e Erleichterung war, ihm nicht
Kummer bereiten zu miissen.

»|ch freue mich so sehr dariiber, dal? Sie die Rachegedanken aufgegeben haben, Peter Nord,« begann sie freundlich.
»|ch wollte Sie gerade darum bitten. Jetzt kann ich ruhig sterben.«

Er rang nach Atem. Sie war nicht unfreundlich. Sie sah nicht aus, als hétte sie sich in ihm getéuscht. Sie muféteihn
sehr lieb haben, da sie all diese Feigheit entschuldigen konnte. — Denn dal3 sie sagte, sie habe ihn rufen lassen, umihn
zu bitten, auf seine Racheplane zu verzichten, war natirlich nur Schiichternheit, die den wahren Grund nicht gestehen
wollte. Darin hatte sie so recht. Ihm, dem Manne, lag es ob, das erste Wort zu sagen.

»Wie kann man Sie sterben lassen?« rief er aus. »Wie konnen Halfvorson und alle die andern es zulassen? Wére ich
hier, so wirde ich Ihnen nicht gestatten zu sterben. Ich wirde Ihnen meine ganze Kraft geben. Ich wirde all Thr
Leiden auf mich nehmen.«

»lch habe keine grofien Schmerzen,« sagte sie, Uber die kiihnen V ersprechungen l&achelnd.

»Mir ist, als mifdte ich Siewie ein frierendes V 6glein mitnehmen, wie ein junges Eichhdrnchen unter die Weste
stecken. Oh, wie lief3e es sich arbeiten, wenn man von etwas so Warmem und Weichem zu Hause erwartet wiirde!
Doch wenn Sie gesund wéren, wiirden es wohl so viele sein ...«

Sie sah ihn mit midem Erstaunen an, bereit, ihn in seine Schranken zuriickzuweisen. Sie mufdte jedoch wieder etwas
von dem Zauberkranz der Traume um das Haupt des Jiinglings gesehen haben, denn sie hatte Nachsicht mit ihm. Er
meinte wohl nichts damit. Er muf3te wohl so sprechen. Er war janicht wie die andern.

»Ach,« antwortete sie gleichgultig, »es sind ihrer nicht so viele, Peter Nord. Es hat's wohl kaum einer ernst gemeint.«

Doch nun trat wieder eine Wendung zu seinen Gunsten ein. In ihr erwachte pl6tzlich der gierige Hunger aler Kranken
nach Mitleid. Sie wollte die Zartlichkeit, das Mitleid haben, die der arme Arbeiter ihr schenken konnte. Sie bedurfte
der Gegenwart dieses tiefen, uneigennitzigen Mitgefihls. Kranke kdnnen dessen nicht genug bekommen. Sie wollte
esin seinen Blicken und seinem ganzen Wesen lesen. Die Worte waren ihr gleichgiltig.

»lch freue mich, Sie hier zu sehen,« sagte sie. »Bleiben Sie noch ein wenig sitzen und erzédhlen Sie mir, wie es lhnen
wahrend dieser sechs Jahre ergangen ist.«

Wahrend er erzéhlte, lag sie still und sog jenes Unaussprechliche ein, das von ihm zu ihr hintberstromte. Sie horte
und horte doch nicht. Aber eine wunderbare Sympathie stérkte und belebte sie.

Jedoch auch sein Bericht machte Eindruck auf sie. Er fuhrte sie in das Arbeiterviertel, in eine neue Welt voll garender
Hoffnungen und Kré&fte. Wie jene Leute sich sehnten und glaubten! Wie sie haldten und litten!

»Wie glucklich die Unterdriickten sind! « sagte sie.

In einem Anfalle von Lebenslust fiel esihr ein, dal3 dies etwas fiir sie sein konnte, die ja stets des Druckes und
Zwanges bedurfte, um das Dasein |ebenswert finden zu kénnen.

»Wenn ich gesund wére,« fuhr sie fort, »wirde ich vielleicht mit dorthin gehen. Es wiirde schon sein, sich mit einem,
den man leiden mag, zusammen heraufzuarbeiten.«

Peter Nord fuhr zusammen. Dawar jadas Gestandnis, auf das er die ganze Zeit Gber gewartet. »Oh, kdnnen Sie denn
nicht leben!« bat er. Er strahlte formlich vor Gliick.

Sie wurde aufmerksam. »Diesist ja Liebe,« sagte sie sich. »Und nun halt er mich auch fir verliebt. Was fir ein Narr
der Varmlandsjunge doch ist!«

Siewollte ihn gleich wieder zur Vernunft bringen, doch Gber Peter Nord lag an diesem Siegestage etwas, das sie daran
hinderte. Sie konnte es nicht tbers Herz bringen, ihm den frohen Mut zu triiben. Sie fihlte Mitleid mit seiner Torheit
und lief3 ihn dabei bleiben. »Es macht ja nichts aus, daich doch bald sterben mui3,« sagte sie sich.

Sie verabschiedete ihn jedoch gleich darauf, und als er fragte, ob er wiederkommen diirfe, verbot sie esihm. »Denken
Sie aber an unsern Friedhof auf dem Berge, Nord,« sagte sie. »Dorthin kdnnen Sie um ein paar Wochen gehen und
dem Tode fur diesen Tag danken.«
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720 Als Peter Nord aus dem Garten kam, begegnete ihm Halfvorson. Dieser ging dort in Verzweiflung auf und ab und
fand seinen einzigen Trost in dem Gedanken, dal3 Edith dem Schuldigen nun die Last der Reue auferlegte. Er hatte ihn
einzig und allein geholt, um ihn von Gewissensbissen tberwdltigt zu sehen. Doch als er dem jungen Arbeiter
begegnete, sah er, dal3 Edith ihm nicht alles gesagt hatte. Wohl sah Peter ernst aus, doch er schien zugleich auch
schwindelnd gluickselig zu sein.

725 »Hat Edith I|hnen gesagt, weshalb sie sterben muf3?« fragte Halfvorson.
»Nein,« antwortete Peter Nord.
Halfvorson legte ihm die Hand auf die Schulter, wie um ihn am Entkommen zu hindern.

»Um lhretwillen stirbt sie, um Ihrer verfluchten Streiche willen. Sie war vorher ein wenig krank, doch das hatte nichts
zu sagen. Keiner glaubte, dal? sie daran sterben wirde. Da aber kamen Sie mit den drei unseligen Schurken hierher,

730 und diese erschreckten sie, wéhrend Sie in meinem Laden waren. Sie jagten sieund sie lief vor ihnen fort, lief so, dal3
sie einen Blutsturz bekam. Doch das haben Sie gewollt, Sie wollten sich an mir dadurch réchen, dal? Sie sie toteten,
wollten mich einsam und ungltcklich, ohne einen Menschen, der etwas von mir hédlt, sehen. Alle meine Freude
wollten Sie mir nehmen, alle meine Freude.«

Er wollte noch lange fortfahren, Peter Nord mit Vorwirfen zu tberh@ufen und mit Verwiinschungen zu morden; doch
735 dieser rif3 sich los und eilte davon, als hétte ein Erdbeben die Stadt erschiittert und alle Hauser wéren im Begriffe,
einzufallen.

740 Hinter der Stadt steigt die Felswand lotrecht empor, wenn man sie aber auf steilen Steintreppen und von
Fichtennadeln glatt gewordenen Pfaden erklommen hat, sieht man den Berg sich zu einem grof3en, wellenférmigen
Plateau ausbreiten. Und dort oben findet man einen verzauberten Wald.

Die ganze Flache nimmt ein Tannenwald ohne Nadeln ein, ein Wald, der im Frihlinge stirbt und zum Herbste grint,
ein lebloser Wald, der in Lebensfreude aufflackert, wenn andere Baume das griine Kleid des Lebens ablegen, ein
745 Wald, der wéchst, ohne dal? man weil3 wie, der unter dem Reife griin und unter dem Taue braun dasteht.

Esist ein neuangepflanzter Wald. Jungs Kiefern sind gezwungen worden, in den Ritzen zwischen den Granitplatten
Wurzel zu schlagen. Ihre zéhen Wurzeln haben sich wie scharfe Keile in die Risse und Zwischenrdume gebohrt. Das
ging eine Zeitlang gut, die jungen B&ume wuchsen wie Stangen und schlugen frisch in dem Grausteine Wurzel. Doch
schliefdich konnten sie nicht weiter kommen, und da geriet der Wald in einen schlecht verhehlten Zorn. Er wollte

750 hoch hinaus, aber auch tief. Daihm der Weg nach unten versperrt war, machte er sich nichts mehr aus dem Leben.
Jeden Fruhling war er bereit, die Burde des L ebens mif3mutig abzuwerfen. In dem Sommer, da Edith sterben sollte,
stand der junge Wald ganz braun da. Hoch Uber der Blumenstadt sah man oben am Bergrande einen diisteren Kranz
sterbender Baume.

Droben auf dem Berge herrscht jedoch nicht nur Diisterkeit und Todeskampf. Wahrend man zwischen den braunen

755 Baumen dahingeht und sich so bedriickt fuhlt, daf3 man am liebsten sterben moéchte, sieht man griine Baume
schimmern. Blumenduft schl&gt einem entgegen; V ogelgesang jubelt und lockt. Dann denkt man an das Schlof3im
schlafenden Walde und an das von Dornengebiisch umgebene Paradies der Sage. Und wenn man dann an das Griin,
den Blumenduft und den V ogelgesang gelangt, sieht man, dafl3 man sich auf dem versteckt liegenden Friedhofe der
kleinen Stadt befindet.

760 DasHeim der Toten liegt in einer mit Erde gefiliten Vertiefung des Plateaus. Und dort, innerhalb der grauen
Steinmauver, gibt es kein Verwelken, keinen Lebensiiberdrufld mehr. Die Syringen am Tore beugen sich unter schweren
Blitentrauben. Linden und Ahornb&ume bilden in auf¥erordentlichem Wachstum ein himmelhohes

Gewdlbe tiber dem ganzen Platze. Jasmin und Rosen blthen freundlich auf der geweihten Erde. Um grof3e alte
Grabsteine schlingen sich die Ranken des Efeus und des Immergriins.

765 Dort gibt es eine Ecke, wo die Tannen die Hohe von Mastbdumen erreichen. Mf3te der junge Wald dort hinten sich
bei ihrem Anblicke nicht eigentlich schdmen? Und dort gibt es Hecken, die den Handen ihrer Pfleger vollsténdig
entwachsen sind und, ohne an Messer und Schere zu denken, sprief3en und bl Ghen.

Die Stadt hat jetzt auch einen andern, neueren Friedhof, wohin die Toten ohne besondere M tihe kommen kénnen. Es
war schwer fr sie, im Winter hierher zu gelangen, wenn die steilen Waldwege mit Glatteis iberzogen und die

770 Treppen schltpfrig oder verschneit sind. Der Sarg knackte, die Trager leuchten, der alte Prpositus stiitzte sich schwer
auf den Kiister und den Totengréber. Jetzt braucht keiner dort oben begraben zu werden, wenn er es nicht selbst
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Schon sind die Graber dort nicht. Nur wenige verstehen es, den Toten eine schdne Stétte zu bereiten. Doch das frische
Grun teilt ihnen allen seine Schonheit und seinen Frieden mit. Seltsam feierlich ist das Bewul3tsein, dal3 digjenigen,
welche hier ruhen, es gern tun. Der Lebende, der nach einem heif3en Arbeitstage hier hinauf flieht, weilt hier unter
Freunden. Die hier Schlafenden haben ja auch die hohen Baume und die Stille geliebt.

Kommt ein Fremder hier hinauf, so spricht man ihm nicht von Tod und Verlust, sondern man setzt sich auf die breiten
Birgermeistergraber und erzadhlt ihm von Peter Nord, dem Varmlandgungen und seiner Liebe. Esist, aslief}e sich
diese Geschichte hier oben, wo der Tod seinen Schrecken verloren hat, so gut erzahlen. Der geweihte Boden scheint
dariiber zu jubeln, dafd auch er der Schauplatz erwachenden Gliickes und neuerweckten L ebens gewesen ist.

Denn, als Peter Nord sich von Halfvorson losgerissen, suchte er sich droben auf dem Friedhofe eine Zuflucht.

Anfangs lief er in der Richtung nach der Fluf3riicke dahin und schlug den Weg nach der grof3en Fabrikstadt ein. Doch
auf der Bricke hielt der arme Flichtling inne. Mit dem Konigsreife um seine Stirn war es vorbei. Er war
verschwunden, als sei er nur von Sonnenstrahlen gesponnen gewesen. Er war vom Kummer tiefgebeugt, der ganze
Leib bebte, das Herz tat ihm weh und das Hirn brannte wie Feuer.

Daglaubte er, Frau Fasta zum dritten Male auf sich zukommen zu sehen. Sie war diesmal viel freundlicher und
barmherziger, schien ihm aber deshalb nur um so furchtbarer.

»Ach du Armster,« sagte sie, »mdchtest du mit deinen Streichen nun endlich aufhoren! Du hast wahrend der
Fastenzeit, die man das Leben nennt, das Fest der Liebe feiern wollen, nun aber siehst du, wie es dir geht. Komm nun
mit und sei mir treu; nun hast du alles versucht und kannst dich nur noch an mich wenden.«

Doch er streckte abwehrend die Arme gegen sie aus. »Ich weil3, was du von mir willst. Du willst, daf3 ich arbeite und
entsage, aber ich kann nicht. Nicht jetzt, Frau Fasta, nicht jetzt!«

Die gelbblasse Frau Fasta lachelte noch milder: »Du bist ja unschuldig, Peter Nord. Mache dir doch keinen Kummer
Uber das, woflr du nichts kannst! War Edith nicht gut zu dir? Sahst du nicht, daf3 sie dir vergeben hat? Komm mit zur
Arbeit! Lebe, wie du gelebt hast!«

Der Jingling wurde immer heftiger. »Meinst du, es sei besser fir mich, dal3 ich gerade die get6tet, welche gut gegen
mich gewesen ist und mich lieb gehabt hat? Wére es nicht besser gewesen, wenn ich jemand mit Willen ermordet? Ich
muf3 es stihnen. Ich mul3 ihr das Leben retten. Jetzt kann ich nicht an Arbeit denken.«

»Oh, du Tor,« antwortete Frau Fasta, »du willst das Versshnungsfest feiern, das ist der groRte Ubermut von allen.«

Daempdrte sich Peter Nord endguiltig gegen seine langjdhrige Freundin. Er lachte ihr geradezu ins Gesicht. »Was hast
du mir eingebildet« sagte er. »Dal? du eine langweilige, brummige ate Frau mit einem Armvoll kleiner, artiger
Reiser seist! Du bist eine Hexe, Leben! Du bist ein Ungeheuer. Du bist schon und schrecklich zugleich. Du kennst
selber weder Maf3 noch Ziel, wie soll ich es da kennen? Wie kannst du Fasten predigen, da du solches Ubermal3 von
Kummer auf mich walzen willst? Was sind die Feste, dieich gefeiert, gegen die, welche du dir besténdig bereitest!
Geh mir mit deiner blal3gelben Maigkeit! Nun will ich ebenso toll sein wie du selbst.«

Er konnte keinen Schritt nach der grof3en Fabrikstadt gehen. Ebensowenig konnte er umkehren und wieder die lange
Gasse hinunter in die kleine Stadt hineingehen, nein, er schlug den Bergpfad ein, stieg nach dem verzauberten
Tannenwalde hinauf und irrte zwischen den steifen, stechenden, jungen Baumen umher, bis ein freundlicher Steigihn
nach dem Friedhofe fiihrte. Dort suchte er sich in der Ecke, wo die Tannen die H6he von Mastbaumen erreicht haben,
einen Versteckplatz und warf sich todmiide auf den Boden nieder.

Er war sich seiner selbst nicht mehr bewuf3t. Er wufdte nicht, ob die Zeit verging oder ales nun still stand. Doch nach
einer Weile horte er Schritte und erwachte zu einem schwachen Bewuf3tsein. Eswar ihm, als sei er lange, lange fort
gewesen. Jetzt sah er einen Leichenzug kommen, und sogleich durchzuckte ihn ein verwirrter Gedanke. Wie lange
hatte er hier gelegen? War Edith schon tot? Suchte sie ihn hier auf? War die Tote im Sarge auf der Jagd nach ihrem
MOrder? Er zitterte und schwitzte. Er lag wohl versteckt in dem dunklen Tannendickicht, doch er bebte vor dem, was
kommen wirde, wenn die Leiche ihn gefunden. Er bog ein paar Zweige zuriick und sah sich um. Ein gejagter
Flichtling kann nicht wilder nach seinen Verfolgern spahen.

Der Leichenzug war der eines armen Mannes. Die Folge war &mlich und wenig zahlreich. Der Sarg wurde
unbekranzt ins Grab gesenkt. Auf keinem der Gesichter sah man Tréanenspuren. Peter Nord besal? noch Verstand
genug, um einzusehen, dal3 dies nicht Edith Halfvorsons Beerdigung sein konnte.

Doch war sie es nicht selbst, so war esam Ende ein Grufl3 von ihr. Wer konnte es wissen? Peter Nord fuhlte, dafi3 er
zum Entfliehen kein Recht habe. Sie hatte gesagt, dal’ er auf den Friedhof gehen solle. Sie hatte wohl gemeint, dal3 er
sie dort erwarten solle, damit sieihn in ihre Gewalt bekommen und ihn strafen konnte. Der Leichenzug war ein Gruf3,
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ein Zeichen. Siewollte, dall er sie dort erwarte.

Sein krankes Hirn sah nun in der niedrigen Friedhofsmauer einen hohen Festungswall. Er starrte das schwache
Gittertor so angstlich an, als sei es die allerfesteste Eichentiir. Er war hier oben gefangen. Er konnte sich nicht eher
losreif3en, as bis sie selbst hier herauf kam und ihn zu seiner Strafe holte.

Was sie mit ihm machen wiirde, wuldte er nicht. Nur eines stand ihm klar und deutlich vor Augen: dafi3 er hier warten
muisse, bis sie kdme und ihn holte. Vielleicht wiirde sie ihn mit ins Grab ziehen, vielleicht wirde sie ihm befehlen,
sich vom Berge herabzustiirzen. Er konnte es nicht wissen — vorlaufig muf3te er warten.

Die Vernunft kdmpfte einen verzweifelten Streit: »Du bist ja unschuldig, Peter Nord. Mache dir keine Sorgen Uber
das, wofur du nichts kannst! Sie hat dir keine Botschaft geschickt. Geh wieder an die Arbeit. Erhebe den Ful3, so hast
du die Mauer Uberschritten; stol3e mit einem Finger zu, so ist die Pforte offen.«

Nein, er konnte es nicht. Meistens lag er in Betdubung, in Erstarrung. Die Gedanken kamen so unklar, wie bei einem
Menschen, der kurz vor dem Einschlafen ist. Eines nur wufdte er: er muf3te bleiben, wo er war.

Nun kam die Kunde zu ihr, die mit den wurzellosen Birken um die Wette dahinwel kte. Peter Nord, mit dem du einen
Sommertag gespielt, erwartet dich droben auf dem Friedhofe. Peter Nord, dem dein Onkel durch seine Worte den
Verstand geraubt, kann den Friedhof nicht eher verlassen, als bis dein blumengeschmiickter Sarg heraufkommt, um
ihn zu holen.

Das Mé&dchen schlug die Augen auf, wie um die Welt noch einmal zu sehen. Sie schickte nach Peter Nord. Sie war
Uber seinen tollen Streich erziirnt. Weshalb sollte sie nicht in Ruhe sterben kénnen? Sie hatte nie gewtinscht, daf3 er
ihretwegen Gewissensbisse haben sollte.

Der Bote kam ohne Peter Nord zuriick. Er kénne nicht kommen. Die Mauer sai zu hoch und das Tor zu stark. Nur eine
konne ihn fortf Uhren.

In diesen Tagen wurde in der kleinen Stadt an nichts anderes gedacht. »Er ist da, er ist noch da,« erzahlten sich die
Leute jeden Tag; »ist er verriickt?« fragten sie meistens, und die, welche mit ihm gesprochen hatten, sagten, dal3 er es
ganz gewil3 werden wirde, wenn »sie« kdme. Doch sie waren auf diesen Martyrer der Liebe, der ihrer Stadt Glanz
verlieh, aul3erordentlich stolz. Arme Leute brachten ihm Essen. Die Reichen schlichen sich heimlich auf den Berg
hinauf, um einen Schimmer von ihm zu sehen.

Doch womit beschéftigte sich Edith, die so machtlos dalag und sterben sollte und so viel Zeit zum Denken hatte?
Welche Gedanken arbeiteten Tag und Nacht in ihrem Hirn? Peter Nord, Peter Nord! Muf3te sie ihn nicht bestandig vor
sich sehen, den Mann, der sie liebte, der ihretwegen beinahe den Verstand verlor, der wirklich, wirklich oben auf dem
Friedhofe auf ihren Sarg wartete.

Sieh, dieswar etwas fur ihre Stahlfedernatur. Dies war etwas fur die Phantasie, etwas fur die betdubten Gefiihle. Sich
auszumalen, was er tun wirde, wenn sie hinaufk&me. Herauszufinden, was er beginnen wirde, wenn sie nicht als
L eiche hinaufkame.

In der ganzen Stadt wurde davon geredet, hiervon und von nichts anderm. Wie die Stadte des Altertumsihre
Saulenheiligen geliebt haben, so liebte die kleine Stadt den armen Peter Nord. Doch keiner ging gern auf den Friedhof
und redete mit ihm. Sein Aussehen wurde immer wilder. Das Dunkel des Wahnsinns senkte sich immer tiefer auf ihn
herab. »Weshalb beeilt sie sich nicht, gesund zu werden?« sagten sie von Edith. »Es wére unrecht von ihr, zu
sterben.«

Edith war beinahe wiitend. Sie, die so vollstdndig mit dem Leben fertig war, sollte nun zum Wiederaufnehmen der
schweren Birde gezwungen werden? Doch sie begann auf ale Falle endlich danach zu streben. Wahrend dieser
Wochen wurde in ihrem Leibe mit siegreicher Kraft ausgebessert und erneut. Und es wurde nicht an Material gespart.
In unerhdrten Mengen wurde alles verbraucht, was Lebenskraft gibt, es heil3e nun Malzextrakt oder Lebertran, frische
Luft oder Sonnenschein, Traumerei oder Liebe. Und wie herrlich waren diese langen, warmen, regenlosen Tage!

Endlich erhielt sie die Erlaubnis des Arztes, sich dort hinauftragen zu lassen. Die ganze Stadt war in Angst, alssie
diese Fahrt antrat. Wirde sie einen Wahnsinnigen mitbringen? Wirde das Elend dieser Wochen sich aus seinem
Gehirne audl dschen lassen? Wirde die Anstrengung, die sie gemacht, um weiterleben zu kdnnen, ganz umsonst
gewesen sein? Und wie wirde esihr selbst ergehen, wenn dies der Fall wére?

Alssie, bleich vor Erregung, aber doch hoffnungsfreudig auszog, hatte man genug Veranlassung, sich zu beunruhigen.
Keiner verhehlte es sich, dafl3 Peter Nord einen zu grof3en Raum in ihrer Phantasie eingenommen hatte. Sie war die
eifrigste Anbeterin dieses wunderlichen Heiligen. Alle Schranken waren fur sie gefallen, als sie erfahren hatte, wie er
ihretwegen litt. Doch was sollte aus ihrer Schwéarmerei werden, wenn sie ihn erblickte? Ein Wahnsinniger hat nichts
Romantisches an sich.
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Als sie bis an das Friedhofstor getragen worden war, lie3 sie ihre Trager dort halten und ging allein den breiten
Mittenweg entlang. | hre Blicke wanderten rund um den grinenden Platz, ohne jedoch jemand zu entdecken.

Pl6tzlich horte sie hinten im Tannendickicht ein leichtes Prasseln und sah dort ein wildes, verzerrtes Gesicht mit
starren Augen hervorgucken. Nie hatte sie Entsetzen so deutlich in einem Antlitze ausgepragt gesehen. Ihr wurde
bange, sterbensbange. Beinahe wére sie fortgelaufen.

Doch daflammte ein grof3es, heiliges Gefihl in ihr auf. Jetzt war von Liebe und Schwarmerei keine Rede mehr, jetzt
handelte es sich nur um die Angst, dal3 einer ihrer Mitmenschen, einer der Armen, die mit ihr das Jammertal
durchwanderten, verloren gehen sollte.

Das Mé&dchen blieb. Sie wich keinen Schritt zurtick, sondern lief3 ihn sich langsam an ihren Anblick gewdhnen. Doch
alle Macht, die sie besal3, legte siein ihren Blick. Sie zog den Mann mit der ganzen Kraft des Willens, der ihre
Krankheit besiegt, zu sich heran.

Und er kam aus seiner Ecke hervor, bleich, verwildert und ungepflegt. Er ging auf sie zu, ohne daf3 sein Gesicht den
Ausdruck des Entsetzens verlor. Er sah aus, als stehe er unter dem Banne eines wilden Tieres, dasihn zu zerreif3en
gekommen war. Als er dicht vor ihr stand, legte sieihm beide Hande auf die Schultern und blickte ihm léachelnd ins
Gesicht.

»Sieh da, Peter Nord, was ist mit Thnen? Sie miissen fort von hier. Was haben Sie fiir eine Absicht damit, dal3 Sie so
lange hier oben auf dem Friedhofe bleiben, Peter Nord?«

Er zitterte und schien zusammenzusinken. Doch sie fihite, dal3 sie ihn mit ihren Blicken bezwang. Ihre Worte
hingegen schienen gar keinen Eindruck auf ihn zu machen.

Sie é&nderte den Ton ein wenig. »Hore, was ich dir sage, Peter Nord. Ich bin nicht tot. Ich werde nicht sterben. Ich bin
gesund geworden, um hier hinaufzugehen und dich zu retten.«

Er stand noch immer in stumpfsinnigem Bangen da. Wieder veranderte sie die Stimme. »Du hast mir nicht
den Tod gebracht,« sagte sieinnig. »Du hast mir das L eben gegeben.«

Dies wiederholte sie Mal auf Mal. Und zuletzt zitterte ihre Stimme vor Bewegung und klang tranenerstickt. Doch er
verstand nichts von dem, was sie sagte.

»Peter Nord, ich habe dich so lieb, so lieb,« rief sie. Er blieb ebenso gleichgiltig.

Jetzt wullte sie nichts mehr, was sie mit ihm versuchen konnte. Sie mufde ihn wohl mit in die Stadt nehmen und auf
Zeit und Pflege vertrauen.

Doch wer weil3, was fur Traume sie hier hinaufbegleitet und was sie sich von diesem Zusammentreffen mit dem
Manne, der sie liebte, versprochen hatte! Nun, da sie auf alles dieses verzichten und ihn nur als einen Geisteskranken
behandeln muldte, erfillte sie ein so tiefer Schmerz, wie wenn sie das Teuerste, was das Leben ihr geschenkt,
fortgeben sollte. Und in dieser Bitterkeit der Entsagung zog sie ihn zu sich heran und kifite ihn auf die Stirn.

Dies sollte ein Abschied von Glick und Leben sein. Sie fuhlte, dal3 ihr die Kréfte versagten. Eine todliche Mattigkeit
Uberfiel sie.

Doch da glaubte sie ein schwaches L ebenszeichen bei ihm zu merken. Er war nicht mehr ganz so schlaff und stumpf.
Es zuckte in seinen Ziigen. Er zitterte immer heftiger. Er erwachte, doch wozu? Schliefdlich fing er an zu weinen.

Sie fuhrte ihn nach einem Grabsteine. Sie nahm darauf Platz, veranlaldte ihn, sich vor ihr niederzuwerfen und legte
sein Haupt in ihren Schol3. Sie streichelte ihn, wahrend er weinte.

Ihm erging es nun wie einem, der aus einem bodsen Traume erwacht. »Weshalb weine ich?« fragte er sich. »Ach, ich
weil3, ich habe so schrecklich getraumt. Doch esist nicht wahr. Sie lebt. Ich habe sie nicht ermordet. Wie kann man so
dumm sein, um einen Traum zu weinen.«

Und allmahlich wurde ihm alles klar; doch seine Tranen fuhren fort zu flief3en. Sie streichelte ihn, aber seine Tréanen
rannen noch lange.

»Das Weinen ist mir so ndtig,« sagte er.
Dann blickte er auf und l&chelte sie an. »lst es jetzt Osterfest« fragte er.
»Was meinst du damit?«

»Man kann javon Ostern sprechen, wenn die Toten auferstehen,« fuhr er fort. Und, als wéren sie langjdhrige
Vertraute gewesen, begann er ihr von Frau Fasta und seiner Empérung gegen ihr Regiment zu erzadhlen.

»Jetzt ist es Osterfest, und ihre Regierung ist zu Ende,« sagte sie.
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925 Doch as er nun daran dachte, dafl3 Edith bei ihm sal3 und ihn streichelte, mufite er wieder weinen. Das Mil3trauen
gegen das L eben, welches das Ungliick dem kleinen VVarmlénder eingefl 613t hatte, bedurfte der Trénen, um
zerschmelzen zu konnen. Das Mif3trauen gegen die auf Erden bltihende Liebe und Freude, Schonheit und Kraft, das
Mif3trauen gegen sich selbst muf3te fort und verschwand auch; denn es war Osterfest: die Tote |ebte und Frau Fasta
wurde nie wieder zur Herrschaft gelangen.

(14140 words)

Quelle: https://www.proj ekt-gutenber g.or g/lagerl oe/unsi chtb/chap001.html

lFasta Fastenzeit.
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